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Upozornéni

— Ujistéte se, ze vyrobek je umistén a zapojen
v souladu s pokyny v této pfirucce.

— Umistéte vyrobek na pevny a stabilni povrch.
Chcete-li zabranit zranéni, pouzivejte pouze
schvélené stojany a montazni nasténné drzaky
spole¢nosti Bang & Olufsen.

— Nepokladejte na vyrobek zadné predméty.

— Nevystavujte vyrobek vlivim vysoké vlhkosti,
desté nebo zdroju tepla.

— Vyrobek je urcen k pouziti ve vnitfnim suchém
domécim prostredi. Vyrobek pouzivejte pfi
teploté v rozsahu 10 - 35 °C a do nadmorské
vysky maximalné 1500 m.

— Televizor neumistujte do mista, kde pusobi
pfimé slunecni paprsky, protoze to mlze snizit
citlivost pfijimace signalu dalkového ovladace.

— Ponechte dostatek prostoru okolo vyrobku pro
zajisténi dostatecného vétrani.

— Nepfipojujte zadny produkt v systému k sitovému
napajeni, dokud nebudou pfipojeny viechny
kabely.

— Nepokousejte se vyrobek otevirat. Tuto ¢innost
prenechejte kvalifikovanym servisnim pracovnikdm.

— Vyrobek Ize zcela vypnout pouze jeho odpojenim
od elektrické sité.



Vazeny zakazniku

Tato prirucka obsahuje informace o kazdodennim pouzivani
vaseho vyrobku Bang & Olufsen a o zapojeni a obsluze externich
zafizeni. Pfedpokladame, Zze vam prodejce pfislusny produkt
privezl, nainstaloval a nastavil.

Na webovych strankach spole¢nosti Bang & Olufsen, www.bang-
olufsen.com, naleznete dal3i informace a pfislusné odpovédi na
Casté otazky o vasem vyrobku.

PFi vyvoji a ndvrhu produktd spole¢nosti Bang & Olufsen jsou
peclivé zvazovany viechny potfeby uzivatele. Proto budeme radi,
kdyz ndm sdélite své zazitky s nasimi vyrobky.

Chcete-li nas kontaktovat, navstivte nasi webovou stranku na
adrese...
www.bang-olufsen.com

nebo piste na adresu: Bang & Olufsen a/s
BeoCare
Peter Bangs Vej 15
DK-7600 Struer

nebo faxujte: Bang & Olufsen
BeoCare
+45 9785 3911 (fax)

Technické Udaje, funkce a zpUsob jejich pouziti
mohou byt bez upozornéni zménény.

3510360 0903
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Jak pouzivat dalkovy ovladac

Televizor mazete ovladat pomoci
dalkového ovladace Beo5 nebo Beo4.
Pokyny v této pfirucce jsou prevazné
zalozeny na ovladaci Beo5.

Living Room

V.MEM RADIO

N.MUSIC N.RADIO

D

- Ovladani Beo5
[

Softwarwové tlacitko, klepnéte na obrazovku a
zvolte *
Zapnéte zdroj nebo vyberte funkci

Vratte se zpét obrazovkami displeje Beo5

Vyvolani tlacitek SCENE, napfriklad Zones nebo
Speaker
Dalsim stiskem se vratite zpét

Vyvolani ¢islic pro vybér kanalu nebo nahravky
Dal3im stiskem se vratite zpét

STOP Prochézejte nabidkami zpét nebo jednim stiskem
tlacitka prehravani pozastavte, dvéma zastavte

PLAY Spustit prehravani
BACK UplIné opusténi nabidek

Zvolte funkce specifické podle barvy*2
Stisknéte tlacitko ovladani hlasitosti vedle barvy

Otocenim nastavite hlasitost
Vypnuti provedete rychlym otoc¢enim proti sméru
hodinovych rucicek

Stisknutim stfedniho tlacitka pfijmete a ulozite

nastaveni

prochazeni nabidkami na obrazovce

Hledani zpét nebo dopredu
Nahravky

Prochéazeni kandly nebo nahravkami
Podrzeni pro plynuly pfechod mezi kroky

Pohotovostni rezim
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Ovladani Beo4

Dalkovy ovladac Beo4 zobrazuje na displeji aktivovany zdroj
nebo funkci

Zapnuti televizniho pFijimaée*3

Zapnuti rekordéru s pevnym diskem

Stisknéte dvakrat a spustte nahravani

Volba kanall a zadani informaci v nabidkach na obrazovce
Vyvolejte hlavni nabidku aktivniho zdroje

Zapnuti teletextu.

Hledani dozadu nebo doprfedu nebo pohyb v nabidkach

Prijméte a ulozte nastaveni a za¢néte prehravani

Prochazeni kanél?/ nebo pohyb v nabidkach
Podrzeni pro plynuly pfechod mezi kroky

Zvolte funkce specifické podle barvy

Nastaveni hlasitosti
Zvuk vypnete stisknutim stfedniho tlacitka

Zobrazeni dodatecnych ,tlacitek” na dalkovém ovladaci Beo4
Opakovanym stisknutim zménite ,tlacitka”

Prochazejte nabidkami zpét nebo jednim stiskem tlacitka
prehravani pozastavte, dvéma zastavte

Opusténi nabidek

Pohotovostni rezim

UZitecné tipy

'*0 tlatitkach Svétle Seda tlacitka oznacuji, e musite stisknutou text na displeji. Tmavé 3eda tlacitka oznacuji,
) Ze musite stisknout hardwarové tlacitko.
*Barevna tlacitka Stisknéte kolecko vedle barvy a aktivujte barevné tlacitko.
Aktualni zéna Oznacuje aktuélni zonu tak, jak byla pojmenovana béhem procesu nastaveni.
Softwarova tlacitka V zavislosti na aktivovaném zdroji se na obrazovce mohou objevovat rizna softwarova tlacitka.
Klepnéte na obrazovku a aktivujte funkci.

**0znacena tlacitka mohou byt prekonfigurovana béhem procesu nastaveni. Viz strana 47.

Moje konfigurace:

DTV

POZNAMKA: Obecné informace
0 obsluze dalkového ovladace naleznete
v pfiru¢ce dodané k tomuto ovladaci.




Uvod 3

Sledujte, nahravejte nebo ukladejte filmy a poslouchejte rlizné zdroje,
napfiklad volitelny rekordér s pevnym diskem, pfipojené zafizeni set-top
box nebo hudebni centrum.
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Displeje a nabidky v nebo  V.MEM Menu

V horni ¢asti obrazovky se zobrazuje Vybér zény TV~ Zapnuti TV Zapnuti Zobrazeni nabidky
informace o vybraném zdroji. Nabidky na geggvrg;ﬁ

obrazovce umoziuji Upravu nastaveni. diskem

Néazev nabidky TV SETUP

. ., PLAY TIMER
Moznost nabidky
OPTIONS

STAND POSITIONS

Informacni pole select O

Pohyb v nabidkach o @ T

KdyZ je na obrazovce nabidka, mtzete se Vybeér Zadani dat Vyvolani Vybér moznosti Opusténi

SR p P
pohybovat mezi jednotlivymi polozkami nmaosig\?:r?i/ 5%%2?1?@@/ nabidek
nabidky, zobrazovat nastaveni nebo nastaveni

zadavat data.

Dﬂl@ilté — dalsi informace: www.bang-olufsen.com

Dalkovy ovladaé¢ Pokyny v této pfirucce jsou zalozeny na pouziti dalkového ovladace **POZNAMKA! Stisknutim tlacitka STOP
Beo5, obsluhu televizoru viak mlzete provadét také pomoci prochazejte zpét nabidkami.
dalkového ovladace Beo4. Na rozkladaci strance této prirucky
naleznete prehled tlacitek na ovladacich Beo5 a Beo4. Obecné
informace o obsluze dalkového ovladace naleznete v pfirucce
dodané k tomuto ovladadi.

Sledovéni televizoru e Teletext ® HDR — Pozastaveni a opakované prehravéni ¢ HDR — nahrdvky e Pristup do BeoMaster 5



: Sledovani televizoru

Vyberte televizni kanal podle ¢isla nebo prepnéte na jiny - Ovladani Beo5
kanal nebo zdroj. Nastavte hlasitost zvuku nebo zménte

typ zvuku ¢i jazyk a zapnéte TV.

Aktivuijte televizor, se kterym Zapnuti TV

chcete pouZivat tyto funkce

Nazev kanalu

TV CHANNEL LIST
CNN

DISCOVER
CWNBC
BBCWORLD

SUPER CH

CRIME TV
CINEMA

MOVIE NW

v more select O

Signalizuje dalsi kanaly

Vybér televizniho kanalu

Vyvolani seznamu kanalud

Nastaveni hlasitosti

Okamzity zaznam

Béhem nahravani muzete také sledovat jinou
nahréavku, zdroj nebo TV kanal.*

Otaceni televizoru

Viz druhy zdroj

Rozdélte obrazovku tak, abyste mohli sledovat dva
zdroje soucasné.

Vypnuti TV

Automaticka kalibrace barev se mlize spustit
automaticky.

UZitecné tipy
1*Okamiity zdznam

Automatic Colour Management

Novy zdznam nelze spustit v piipadé, ze zdznam jiz probiha nebo pokud je volitelny rekordér

s pevnym diskem zaplnén zaznamy chranénymi proti smazani. Nelze sledovat program zafizeni
set-top box a soucasné druhy nahrévat.

Funkce Automatic Colour Management automaticky koriguje barevné zmény na obrazovce po
kazdych asi 100 hodinach pouzivani. Nevypinejte systém, ani jej neodpojujte od sitového napéajeni
béhem kalibrace.



Ovladani Beo4

v

Stisknéte Stisknéte

EE 09 s - lEN O

Vybrat Aktivujte Vyberte Vyberte pfedchozi kanal Vybrat Vyberte Predchozi
Cisla kanal kanal kanal

@ o N 0 @ (0 K3 0l @

Podrzenim  Vyberte Vyberte kanal PFijmout Podrzenim  Zvolte stranku nebo kanal
zobrazte stranu tlacitka a prijméte
seznam funkci
kanald aktivujte
N
(@) o
Nastavte hlasitost. Vypnuti Vyvolejte zvuk otocenim kolecka Nastaveni ~ Zvuk vypnete stisknutim
provedete rychlym otocenim kterymkoliv smérem. hlasitosti stredniho tlacitka

proti sméru hodinovych rucicek

Record Record

Spusténi nahravani Zastaveni nahravani Dvojim stisknutim tlacitka ~ Dvojim
spustte stisknutim
tlacitka
zastavte
Position
=N stand ATum  pebo Tumb pebo 1.9 LIST [« » [ES 19 |
Stisknéte Stisknéte Otocte televizor Zvolte polohu* Vyberte Otocte Zvolte
STAND televizor polohu*

P-and-P DVD Swap LIST DVD [ 0 |

Stisknéte Vybrani Z&ména obrazu Vyberte Vybrani Zameéna
zdroje P-AND-P zdroje obrazl

Stisknéte Stisknéte

Druhy zdroj MuZete vyvolat dva zdroje videosignalu. Pomoci polozky Swap miazete  POZNAMKA: Chcete-li pouzit funkci
levy a pravy obraz zaménit. Pomoci polozky BACK zanechate funkci  stojanu, musite jej nejprve zkalibrovat, viz
a prejdete ke zdroji vlevo. MUzete také vybrat zdroj, ktery chcete strana 53. Chcete-li pfednastavit pozice pro
pouzit. Viz také strana 50, kde jsou dalsi informace o zdrojich HDMI.  otaceni TV, viz strana 56.
2*Polohy Position 1 je zcela vlevo a Position 9 je zcela vpravo.
televizoru



6 Teletext

Aktivujte teletext pomoci listy nabidky na hornim okraji
stranky teletext nebo Sipek dalkového ovladace Beob.

Aktivujte teletext a pouZijte tyto
funkce

Aktudlni stranka

Zména vysilaci stanice

PAG CHANNEL LARGE HALT REC SETUP »
BBC S100 Wed 13 Oct 12:39:34

Zastaveni stridani
podstranek

Sipka oznacuje, Ze nejsou k dispozici
zadné moznosti. Zobrazeni skrytého
textu pro ‘REVEAL' a nastaveni pro
‘SETUP’

- Ovladani Beo5

Spusténi teletextu

Pristup na Uvodnf stranu teletextu.

Pfesunuti na stranky

Zpfistupnéte stranky teletextu, které chcete vidét.

Zména teletextové sluzby*'

Zpristupnéné stranek teletextu dalsich vysilacich
stanic.

Zastaveni stfidani podstranek

Zobrazeni skrytych zprav

... a podobné.

Vytvorenj stranek MEMO

Kazdy kangl méa k dispozici devét MEMO stranek
pro teletextovou sluzbu.*®

Zobrazeni stranky MEMO

'MEMO’ je k dispozici pouze v pfipadé, Ze jste ulozili
strdnky MEMO.

Zobrazeni stranky MEMO

Ukonceni teletextu

Opusténi funkce teletextu.

Slovnik

Rezim ukazovani v Pomoci vnitinich tlacitek se Sipkami na dalkovém ovladaci Beo5 se muzete pohybovat referencnimi odkazy stranky
teletextu Beo5 teletextu. Pfejdéte na odkazovanou stranku a stisknéte stredové tlacitko a prejdéte znovu zpét stiskem BACK.
'#Sluzba teletextu Kazdy kanal poskytuje vlastni teletextovou sluzbu. Mezi strankami teletextu rliznych kanald mizete snadno

prechazet.

Stranky MEMO Stranku teletextu uloZite jako stranku MEMO a budete ji tak moci rychle zobrazovat.
Velky teletext Chcete-li zvétsit stranku teletextu, vyvolejte teletext, presurite se na polozku ‘LARGE’ v panelu nabidky
a stisknéte stredni tlacitko opakované, tak prepnéte mezi horni a dolni polovinou stranky a jeji normalini velikosti.



Text

Ovladani Beo4

Opakovanym stisknutim zménite rezim
obrazovky

0-9 nebo
Vyberte Presunuti
stranu na '‘PAGE’

EN o

Stisknéte

N oK ©

Vyberte Prejdete na stranky
stranu obsahu (100, 200, 300 ...)

@ Bl ©

Vyberte Presunuti na ‘PAGE’ Stranky
stranu a vybér obsahu

EEEKE KN

Presunuti na ‘'CHANNEL' nebo ‘MEMO’,
pak "CHANNEL'

| sror Qe < > Mg

Vyvolani Vyberte  Pfijmout
seznamu kanal
kanala

nebo  0-9 (60]

Pfesunuti na

Stisknéte, vyberte
‘CHANNEL' nebo j

kanél a pfijméte

Zastaveni Presunuti Stisknéte
stridani na 'HALT'

@

Vyberte podstranku Restartujte
stridani

'MEMO’, pak

'CHANNEL

| & e 09 [og
Zastaveni Vyberte podstranku

stridani a restartujte stridani

KEl ©

Pfesunuti na ‘REVEAL' Prijmout

= > K-

® Kl @

Vyberte Presunuti  Prijmout
stranu na 'SETUP’

Ulozte Presunuti  PFijmout
aktualni na ‘BACK’
stranku

Presunuti na  Prijmout
'‘REVEAL'

EEE KNl 0@

Vyberte Presunutina Prijmuti, pak
stranu 'SETUP’ ulozeni

Presunuti na "CHANNEL"  Vyberte stranu MEMO

nebo '"MEMO’

KBl o

Presunuti na "CHANNEL
nebo ‘'MEMO’

Vyberte
stranu MEMO

Presunuti
na ‘SETUP’

Pfijmout  Vyberte stranu MEMO

Stisknéte  Odstranéni

Pfesunuti na Stisknéte Vyberte  Stisknéte
'SETUP’ stranu dvakrat

Stisknéte

Stisknéte

Z*Titulky teletextu Pokud chcete, aby se teletextové titulky u jednotlivych kanalt
objevovaly automaticky, ulozte stranku s teletextovymi titulky

jako MEMO stranku 9.

Dudlni obrazovka Kdy?Z je aktivovany teletext, stisknutim tlacitka Text se prepnete
mezi rezimem dudlni obrazovky a rezimem celoobrazovkovym.

POZNAMKA: Je-li va3 televizor propojeny
s jinym televizorem pomoci kabelu
Master Link, ulozené MEMO stranky se
mezi televizory nesdili. MEMO stranky je
nutné v kazdém z propojenych televizorl
uloZit ru¢né.



8 HDR — Pozastaveni a prehravani

- Ovladani Beo5

S volitelnym rekordérem s pevnym diskem, pozastaveni,
opakovani a pokracovani stavajiciho programu. Televizor
pokracuje s ukladanim programu béhem prehravani, takze
si mUZzete byt jisti, Ze shlédnete cely program.

Aktudlni kanal je uloZzen do Pozastaveni

tfihodinové vyrovnavaci paméti
opakovaného prehravani Pozastavte program na aktualnim kanalu.

Opakované prehravani

Chcete-li opakované prehravat program, ktery jste
astavili.

Pfechod na specifické misto

Zadejte specificky ¢as pro prechod v obsahu
vyrovnavaci pameéti.

Prochazeni zpét nebo dopredu

Prochézejte zZpét nebo dopfedu, minutu po minuté.

Posurite se dozadu nebo dopfedu

Dal3im stisknutim zménte rychlost prehravani.

19 minut je uloZeno do Pozastaveni opakovaného prehravani

vyrovnavaci paméti

opakovaného prehravani Pozastaveni prehravani obsahu vyrovnavaci paméti.

Sté"aji;;"i?\:?rznjs Ssi’lgi:i‘;;‘ lozeni vyrovnavaci paméti
ymvy opakovaného prehravani

UloZeni obsahu vyrovnavaci paméti do rekordéru
s pevnym diskem.

Pfechod na zivé vysilani nebo do
rezimu prehravani

Pfepnéte mezi zivym vysilanim a rezimem
opakovaného prehravan.

Slovnik

Opakované Nelze pozastavit nebo prehrat program béhem zadznamu jiného programu nebo kopirovani zaznamu, ani nemuzete
pfehravani pozastavit ¢i prehravat programy chranéné proti kopirovani pomoci algoritmu Macrovision. Pokud program na
tfi hodiny zastavite, televizor automaticky spusti pfehravani od okamziku, ve kterém jste program zastavili.
Pomalé opakované Neni mozné prehravat zaznam zpomalené dozadu.
prehravani
Ulozeni vyrovnavaci Zkopirujte do seznamu HARD DISC CONTENT provedenim ru¢niho zaznamu. Obsah pred poc¢atecnim ¢asem
paméti opakovaného zdznamu se odstrani, kdyz je televizor vypnut.
prehravani



Replay

Ovladani Beo4

Stisknéte

nebo

Chcete-li se vratit na zivé vysilani, zvolte
znovu zdroj, napfiklad TV

Opakované prehravani

Chcete-li se vratit k zivému
vysilani, vyberte znovu zdroj

Stisknéte

@ nevo I

Pomalé prehravani, dalsim stisknutim
zménte rychlost prehravani

0-9

Opakované  Pomalé prehravani, dalsim
prehravani  stisknutim zmérite rychlost
prehravani

Aktivujte ¢isla

Vybér bodu

Vybér bodu

Krok

nebo

Zpét

Krok

I oo

Dopfedu

Zpét Dopredu

K KN

Stisknéte

MUzZete prochazet snimek za snimkem

Stisknéte Muzete prochazet snimek za

snimkem

— GO Reod Recod _—
Hledani pocatecniho Ukonceni  Aktivace Prijméte ulozeni Hledani Ukonceni Dvojim
bodu hledani ulozeni pocate¢niho hledani stisknutim
bodu tlacitka
pfijméte

Prechod na Zivé vysilani

Ndvrat do rezimu opakovaného
prehravani

Névrat do rezimu
opakovaného prehravani

Prechod na
Zivé vysilani

Prepinani zdroje MUzete kdykoliv pfepinat z jednoho zivého zdroje, napfiklad
TV.TUNER, na jiny, napfiklad STB, ale po pfepnuti jiz opustény zdroj
neni ukladén do vyrovnavaci paméti. Namisto toho je ulozen novy
zdroj. Pfepnuti na zdroj bez Zivého vysilani, napfiklad DVD, zpUsobi
zastaveni ukladani zaznamu do vyrovnéavaci paméti a ukonceni
prehravani zédznamu.

POZNAMKA: Zaznam obsazeny ve
vyrovnavaci paméti nenf nijak chranén.
Pokud je vyrovnavaci pamét zapInéna

a presto pokracujete v ukladani programu,
nejstarsi obsah se za¢ne odstranovat.
Pokud televizor vypnete, obsah vyrovnavaci
paméti se po 60 s vymaze.



10 HDR — Nahravani

Pomocdi volitelného rekordéru s pevnym diskem mizete - Ovladani Beo5
prehravat zaznamy na pevném disku. Pfehravani zaznamu N

zacne automaticky po nékolika sekundach.

Chcete-li pouzit tyto funkce,

aktivujte zdroj rekordéru s pevnym Zapnuti rekordéru s pevnym diskem
diskem Spusténi rekordéru trva asi 40 sekund.

Zvolte a prehrajte nahravku

Pojmenovani Zaznam casu a data

nahravky

HARD DISC CONTENT - Pozastaveni nebo zastaveni prehravani.
Pozastaveni nebo zastaveni prehravani zaznamu.

THE_SOPRANOS 12:14 | 17 JUN_ 01:34

CROCODILE HUNTER 9:12 17 JUN  1:00

WRC RALLY 12:00 14 JUN 1:12

AUSTRALIAN OPEN 9:00 13 JUN 325

SAT 117 23:00 29 MAY 2:55

v 24 18:00 24 MAY  1:05 . M . . . o

VAUX 4 2310 22 MAY 1230 Pfepnéte na predchozi nebo nasledujici

DAYS OF THUNDER 2200 20 MAY 1355 PR p p p — .

CASABLANCA 5100 13 APR 215 Prepnéte na predchozi nebo nasledujici nahravku ve
skupiné.

delete > . e , ,
protection on play © Pfechod na specifické misto

Zadejte specificky ¢as pro pfechod v zaznamu.

Prochazeni nebo previjeni zpét nebo
dopredu

Prochazejte zpét nebo dopredu, minutu po minuté.
Stiskpéte tlacitko znovu a previjeni bude rychlejsi.

Doba trvani

Chranéni nahravka nahravky

Prochazeni nahravkami

Béhem prehravani mlizete zobrazit kratky seznam
zaznamu od vybrané skupiny.

Vypnéte rekordér

Slovnik

Informace o pfehravani  Chcete-li vyvolat informace o prehravani béhem prehravani, stisknéte stfedni tlacitko.
Chcete-li informace odstranit, stisknéte tla¢itko BACK a nebo vyckejte tfi sekundy.
Pozastaveni a zastaveni piehravani. Kdyz obraz z(stdva nezménény osm minut, obrazovka se automaticky setmi.
Prochazeni nahravkami  Zobrazte az pét nahravej soucasné béhem prehravani. Zaznamy ve skupiné Group muzete
prochézet v pfipadé, Ze jste nastavili parametr FEATURE LEVEL na hodnotu ADVANCED
a zdznamy jste umistili do preddefinovanych skupin Group. Viz strany 28 a 57, kde jsou
dal3i informace.



V.MEM

1"

Ovladani Beo4

Zvolte zdroj rekordéru. Pfehravani za¢ne automaticky od posledni zobrazené
nahravky, nejnovéjsi nahravky nebo probihajici nahravky.

Menu

@

N EGE o B

Otevrete nabidku

"HARD DISC CONTENT'

Pozastaveni Zastaveni

Zvolte zdroj rekordéru

EEl o KN ©

Vyberte

Prehrajte Pomalé opakované
nahravku

nahravku prehravani

Otevrete nabidku
"HARD DISC CONTENT’

Vyberte
a prehrajte

Z rezimu pozastaveni, krokovani
snimek za snimkem

Pozastaveni  Zastaveni

Predchozi/nasledujici

Predchozi/nasledujici

09
Aktivujte  Vybér bodu
cisla

Previjejte dozadu/
dopfedu

@

Stisknéte
dvakrat

Vyberte nahravku

nebo

Vybér bodu

Posurite se dozadu/dopredu

Previjejte
dozadu/
dopredu

Posunite se dozadu/dopredu

@ El o

Prehrajte nahravku

Prepinani zdroje

Vypnuti TV

Stisknéte Vyberte Prehrajte
dvakrat nahravku nahravku
revo [
Prepinani Vypnuti TV
zdroje

Piehravani

Pomalé
prehravani

PFi vybéru zaznamu televizor pokracuje v prehravani z mista, kde jste
jej naposledy ukoncili. Pokud jste zaznam sledovali az do konce,
prehravani zacne od pocatku. Pokud nevydate jiny pokyn, televizor
prehraje vybrany zdznam az nakonec. Pak se zéznam pozastavi.

Neni mozné prehravat zaznam zpomalené dozadu.

POZNAMKA: Miizete vyvolat nabidku
"HARD DISC CONTENT’, pokud stisknete

a podrzite stfedni tlacitko. Lista na horni
strané oznacuje miru zapInéni pevného
disku. Cervena tecka oznacuje, zda je zéznam
chranény proti smazani. Informace o ochrang,
viz strana 27.



? Pfistup do BeoMaster 5

Pokud je televizor vybaven volitelné BeoMaster, mUzete - OVIadam Beo5
vyvolat zdroje BeoMaster na obrazovce a ziskat tak pfistup
ke zdrojum N.Music, N.Radio, fotografiim a webu.

Aktivujte BeoMaster, chcete-li Zvolte zdroj BeoMaster

pouzivat tyto funkce Kdyz vyvolate nabidku vybéru zdroje, zvolte z rlznych

zdroji médii.

Source selection

Leave mode
Add to playlist
Home/Return

Random on/off
Show info/Hide info

List root |
*
Play all/Play group Zvolte funkci

Full Size cover/Track info view Prekryvna nabidka poskytuje rychly pfistup

Delete k vybranym funkcim.
Configuration

Rename

Vypnuti BeoMaster

UZitecné tipy

1*Pl“'ekryvné nabidka Prekryvna nabidka ukazuje moznosti, které pro vybrany zdroj mate k dispozici.
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Ovladani Beo4

e el © Al KEO

Stisknéte Vybrani zdroje Vyberte PC Vybrani zdroje

09 nebo @ nebo vy | 09 Lo exir |

Zobrazenf prekryvné Vybér funkce Zobrazenfi prekryvné nabidky a vybrani
nabidky funkce

nevo [N nebo (I

Prepinani zdroje Vypnuti TV Prepinani zdroje Vypnuti TV

Dalkovy ovladaé Dalkovy ovlada¢ pouzijte k zapnuti a vypnuti dostupnych zdroji,  POZNAMKA: Dalsi informace o zafizeni
vyhledavani specifickych stanic nebo skladeb, pro pfistup BeoMaster naleznete také v pfirucce
k dodate¢nym funkcim a pro nastaveni hlasitosti. dodané k BeoMaster.
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Obsah — BeoLink

Systém BeoLink
PFipojeni a nastavenf audiosystému
Pripojeni a nastaveni systému Beolink

Televizor v propojené mistnosti

Dva televizory v jedné mistnosti

15

BeoLink

Systém Beolink e Pfipojeni a nastaveni audio systému e Pfipojeni a nastaveni systému Beolink ...



16 Systém BeolLink

Pokud mate systém BeoLink, mUZete obsluhovat viechny - Ovladani Beo>5
pfipojené zdroje z hlavni mistnosti i propojenych mistnosti. -

Aktivujte zdroje v hlavni nebo Zvuk TV na reproduktorech audiosystému

propojené mistnosti Poslouchejte zvuk ze zdroje TV na reproduktorech
audiosystému.

Zvuk audiosystému na reproduktorech TV

Propojena mistnost

oslouchejte zvuk audio v reproduktorech pfipojenych

zdroj pfitomny v jedné mistnosti

Aktivujte zdroj v hlavni nebo propojené mistnosti
z hlavni mistnosti. Typ zdroje je pfitomen pouze
v jedné mistnosti.

Pouzijte zdroj v propojené mistnosti

Aktivujte zdroj v propojené mistnosti z hlavni mistnosti.
Typ zdroje/je pfitomen v obou mistnostech.

Pouzijte zdroj v hlavni mistnosti

Hlavni mistnost Aktivujte zdroj v hlavni mistnosti z propojené mistnosti.
p zdroje je pfitomen v obou mistnostech.

Stereo zvuk v propojené mistnosti

Pokud je v propojené mistnosti vybran stereo zvuk,
nemUzete rozvadét ostatni zdroje z hlavni mistnosti
do systému v propojené mistnosti.*'

UZitecné tipy

Moznosti  Chcete-li pouzivat vsechny funkce spravné, musi byt produkty nastaveny na spravné moznosti.
Viz strana 18.
Zdroj v hlavni mistnosti  Toto je centralni zdroj, ze kterého mUzete rozvadét zvuk a obrazy do zdroji v propojenych

mistnostech.

Zdroj v propojené mistnosti  Tento zdroj je umistén do propojené mistnosti a prostfednictvim zdroje muzete ziskat zvuk
a obraz z propojenych zdrojd v hlavni mistnosti.

Audio systém  Integraci s televizorem podporuji pouze audiosystémy spole¢nosti Bang & Olufsen s

technologii Master Link.



v

Zvolte oblast
audio
reproduktoru

17

| Ovladani Beo4

Vyberte zdroj videosignélu

D

Zvolte oblast TV
reproduktoru

RADIO

Vyberte AV Vyberte zdroj videosignélu

Vyberte zdroj audiosignalu

Vybrani zdroje

v

Vyberte AV Vyberte zdroj audiosignalu

Ovladejte zdroj obvyklym zptsobem

Vybrani zdroje

Vybrani Ovladejte zdroj obvyklym
zdroje zpUsobem

Ovladejte zdroj obvyklym zptsobem

Vybrani Ovladejte zdroj obvyklym
zdroje zpUsobem

Link v
Stisknéte Vybrani zdroje Ovladejte zdroj obvyklym zptsobem Vyberte Vybrani zdroje Ovladejte zdroj
LINK* obvyklym
zpUsobem
v AV DTV DTV
Zapnuti TV Stisknéte Vyberte zdroj v hlavni mistnosti ZapnutiTV  Vyberte AV*" Vyberte zdroj
v hlavni
mistnosti
"*Zvuk Zvuk vysilany ze zdroje videa v hlavni mistnosti (napf. zafizeni set-top box) >*POZNAMKA! Aby se na dalkovém ovladaci
do propojené mistnosti je vétsinou pfenasen v monofonni podobé. Beo4 mohla zobrazit polozka AV a LINK, je
MUzete vsak vybrat pfenos stereofonniho zvuku. nejprve nutné ji pridat do seznamu funkci
Zmény Pokud presunete produkty z propojené mistnosti do jiné, nezapomerite dalkového ovladace. Viz také prirucka dodana
v nastaveni na nakonfigurovani dalkového ovladace Beo5, které vam zajisti vas k dalkovému ovladaci Beo4.
propojené prodejce Bang & Olufsen.

mistnosti



18 Pfipojeni a nastaveni audiosystému

Zapojite-li do televizoru kompatibilni audiosystém Bang & Olufsen pomoci
kabelu Master Link, mudZzete vyuzivat vyhod integrovaného audio a videosystému.

Pripojte dostupné konektory oznacené
MASTER LINK na TV a audiosystému pomoci

kabelu Master Link.

1. Pfipojte audiosystém X
N/

=
MASTER LINK

7~
)

L

Option

B mm:o pam
Stisknéte Vyberte zonu, kde je TV

Podrzte Stisknéte
umistén

2. Nastavte moznost pro TV

V pfipadé Ze je televizor nastaven v audio/
videosystému, je tfeba nastavit spravnou

moznost. Pfepnéte cely systém nejprve do
pohotovostniho rezimu a postavte se pred TV.
LIST @ LIST [ 09 |

U e,
= Podrzte Stisknéte Vyberte OPTION? Vyberte Vyberte
_ﬁ a prijméte V.OPT moznost
3. Nastavte moznost pro Option
audiosystém - Bl - © pgm
Podrzte Stisknéte Stisknéte Vyberte zénu, kde je
audiosystém umistén

Nastavte audiosystém na spravnou moznost.
Prepnéte cely systém nejprve do pohotovostniho
rezimu a postavte se pred audiosystém.

N - EGE ® [0 |
Vyberte

Podrzte Stisknéte Vyberte OPTION? Vyberte
a pfijméte A.OPT moznost

I
=
=
=
]

i
i

Uzitecne tipy
MdazZete tak disk CD v audiosystému prehravat prostfednictvim reproduktor( zapojenych do

Reproduktory TV a audiosystému
televizoru, pfipadné mizete pfepnout na televizni program a zvuk smérovat do reproduktord

audiosystému.
Vybér moznosti  Pokud mate dalkovy ovladac¢ Beo4, mohou byt moznosti pro TV - 1, 2 nebo 4 v hlavni mistnosti
a 5 nebo 6 v propojené mistnosti. Moznosti pro audiosystém mohou byt 0, 1, 2, 5, 6. Viz také

strana 21.



Vybér moznosti

19

Audio/videosystém lIze umistit spole¢né do jedné mistnosti nebo mizete

televizor umistit do jedné mistnosti a audiosystém se soupravou reproduktor(
do dalsi mistnosti.

Chcete-li nastavit sprdvné moznost pomoci

dalkového ovladace Beo5, musite vybrat zénu,

ve které je vyrobek umistén, strana 18.
Chcete-li nastavit spravné moznosti s dalkovym
ovladacem Beo4, muzete ziskat prehled
moznosti na této strané

‘A .I\'B{!‘

Option 2

o

| A

Option 0

Televizor a audiosystém nastavené v jedné
mistnosti - vdechny reproduktory jsou
pfipojené k televizoru.

Nastavte TV na moznost 2 a audiosystém na
moznost 0.

Option 1

Option 1

P

Option 2

- l—4

Option 2

.
allLl

Televizor s dal$imi reproduktory nebo bez
nich a audiosystém s pfipojenou sadou
reproduktord jsou nastaveny v jedné mistnosti.
Nastavte TV na moznost 1 a audiosystém na
moznost 1.

Audiosystém je nastaven v jedné mistnosti

a TV s dalsimi reproduktory nebo bez nich

v mistnosti druhé.

Nastavte TV na moznost 2 a audiosystém na
moznost 2.

Moznosti

Informace o moznostech 4, 5 a 6 naleznete na strané 21 a 22.

POZNAMKA: Ne v3echny audiosystémy Bang &
Olufsen integraci s televizorem podporuji.
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Proved'te pfislusna propojeni

PFipojeni a nastaveni systému BeoLink

Pripojte a nastavte systém BeolLink tak, abyste mohli vidét obraz a slyset
zvuk v propojenych mistnostech. Mdzete napfiklad pfipojit TV v obyvacim
pokoji k jinému videosystému nebo k sadé reproduktorl v jiné mistnosti.

chcete-li rozvést videosignaly do propojenych
mistnosti, je nutné pripojit zesilovac spojeni
v pasmu radiovych vin s TV v hlavni mistnosti
a TV v propojené mistnosti.*'

Zapnuti systémového

modulatoru N

Mate-li v propojené mistnosti nainstalovan
audiosystém, napfiklad BeoLink Active/Passive,
a ve stejné mistnosti chcete nainstalovat
nepropojitelnou televizi, musi byt systémovy
moduldtor nastaven na moznost ON.
Nastaveni z vyrobniho zavodu je ‘AUTO’

a je nutné jej pouzivat v pfipadé pouziti
propojitelného televizoru Bang & Olufsen.

Zména propojovaci frekvence

Pokud napfiklad v dané oblasti vysila
televizni kanél na stejném kmitoctu, jaky
pouziva vyrobni nastaveni pro systém
BeoLink (599 MHz), je nutné preladit
systémovy modulator na nepouzivany
kmitocet.**

'

RF Link
Amplifier

Vyberte ‘OPTIONS' _,, Vvberte LINK

v nabidce ‘TV SETUP’ ‘CONNECTIONS

Vyberte ‘'LINK’
v nabidce
'CONNECTIONS'

Vyberte ‘'OPTIONS’
v nabidce ‘TV SETUP’

Zapojte kabel Master Link do dostupného
konektoru televizoru oznaceného

MASTER LINK.

Chcete-li do propojenych mistnosti pfenaset
také videosignal, zapojte standardni anténni
kabel do konektoru LINK na hlavnim
pfipojovacim panelu. Pak vedte anténni
kabel do zesilovace radiové frekvence a kabel
Master Link do propojené mistnosti.
Postupujte podle pokynt dodanych pro
zafizeni v propojené mistnosti.

EBE ©

Vyberte

'MODULATOR"  Zobrazte ‘ON' PFijmout

Vyberte @

‘FREQUENCY"  Vyhledejte  Prijmout
nepouzivanou
frekvenci

UZitecné tipy

'*PFipojené Pokud je audio systém jiz pfipojen do konektoru MASTER LINK a chcete
zafizeni pfipojit dal3i zafizeni, musite kabel Master Link rozdélit na dva a spojit
jej s kabelem z propojené mistnosti pomoci specialni spojovaci sk¥iné.

Pozadejte o pomoc prodejce produktd Bang & Olufsen.

2*Propojovaci Po zméné propojovaci frekvence v TV hlavni mistnosti zkontrolujte, zda
frekvence odpovida také propojovaci frekvenci v systému propojené mistnosti.

POZNAMKA: Z hlavni mistnosti do systému
Vv propojené mistnosti Ize rozvadét pouze
analogové signaly.



Pfipojte TV v propojené mistnosti

Televizor v propojené mistnosti

21

Pokud mate systém BeolLink, aktivujte vsechny pfipojené systémy pomoci

TV v propojené mistnosti.

1 Pfipojte televizor v propojené mistnosti

PFi zapojovani TV v propojené mistnosti je
tfeba postupovat podle nasledujicich pokyn(:

Zvolte moznost pro TV
v propojené mistnosti

k sitovému napajeni.

2 Pomoci dalkového ovladace
naprogramujte televizor v propojené
mistnosti na spravnou moznost.

3 Odpojte televizor v propojené mistnosti
od sitového napajent.

4 Provedte pfislusna propojen.

5 Pripojte znovu televizor v propojené
mistnosti k sitovému napéjeni.

Pro spravnou funkci celého systému je
nezbytné, aby byla pro televizor v propojené
mistnosti pred pfipojenim k systému v hlavni

mistnosti nastavena spravna polozka moznosti.
Postavte se pred televizni prijimac v propojené

mistnosti.

Podrzte

~ BN s

EEE ©

Option
N - © pam
Stisknéte Stisknéte Vyberte zénu, kde je TV

umistén

“usr B 6 |

Podrzte Stisknéte

!
=
=
E

=

>

Vyberte OPTION?
a pfijméte

Zvolte

Vyberte
mQznost
6*

V.OPT

BeoMaster Pokud je televizor vybaven systémem BeoMaster, nelze jej nastavit
a pouzivat v propojené mistnosti.
Programovani Naprogramujte ¢asovac Play Timer na TV v hlavni mistnosti.

c¢asovace

'*POZNAMKA! Pokud mate dalkovy ovlada¢
Beo4 a pripojujete-li TV do propojené
mistnosti, ve které jsou jiz zapojené dalsi
systémy (napfiklad reproduktory), musite
polozku moznosti "Option" pro TV nastavit

na hodnotu 5.
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Nastavte spravnou moznost

Dva televizory v jedné mistnosti

Pokud mate dva televizory ve stejné mistnosti a jeden dalkovy ovladace pro
oba dva, je dulezité, aby TV byly nastaveny na spravné moznosti, pouze tak

budou pracovat spravné.

- ©

Option
pgm
Stisknéte

Vyberte zénu, kde je TV

Pokud umistite televizor do mistnosti, kde jiz
jeden televizor Bang & Olufsen mate, a piikazy
dalkového ovladace mohou byt pfijimany
obéma televizory, musite zménit nastaveni
moznosti sekundarniho televizoru. To zabrani
soucasné aktivaci obou televizor(. Postavte
se pred sekundarni televizor.

Beo5 - ovladani televizoru

!
=
=
E

T
]

Podrzte Stisknéte

N - WGE

EEE ©

umistén*

s

Podrzte Stisknéte

Normalné muzete zdroj aktivovat jednoduse
stisknutim odpovidajiciho tlac¢itka zdroje, ale

pokud méte dva televizory ve stejné mistnosti,

nesmite nejprve zapomenou zvolit zénu
televizoru, ktery chcete pouzit, pokud mate

ovladac Beob.

BeoVision 9
Zone ‘A’

Zone ‘A’

- __ Zone'B'

@ TV

Vyberte OPTION?
a prijméte

Vyberte Vyberte
V.OPT moznost 4

/

TV
BeoVision 9

Zone ‘B’

Vyberte zénu, kde je
umistén pozadovany
Y

Vybrani zdroje

UZitecné tipy

Teletext s moznosti4 Chcete-li pouzivat teletext na televizoru k nastaveni moznosti 4, musite nastavit Beo4 na

VIDEO 3. Tim se omezi funkce Beo4, které Ize pouzivat s televizory nastavenymi na jiné
moznosti. Dalsi informace naleznete také v pfiru¢ce dodané k dalkovému ovladaci Beo4.



Beo4 - ovladani TV v moznosti 4

Normalné mUzete aktivovat zdroj jednoduchym
stisknutim odpovidajiciho tlacitka zdroje, ale
pokud je televizor nastaven na moznost 4,
musite provést nasledujici postup a aktivovat
zdroj, pokud mate dalkovy ovladac Beo4.
Pokud v3ak chcete vyhradit dalkovy ovladac
pro svUj sekundarni televizor, kontaktujte

prodejce Bang & Olufsen.

=

[

LIST
LINK

-
<

—_

£3/1/ iy

1
i

(7

BeoVision 9
Option 4

v —)
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Vyberte LINK Vybrani zdroje

LINK na ovladacdi Ma-li se na dalkovém ovladaci Beo4 zobrazit polozka LINK, je nejprve
Beo4 nutné ji pfidat do seznamu funkci délkového ovladace. Viz také prirucka

dodana k dalkovému ovladaci Beo4, kde jsou dalsi informace.

'*POZNAMKA! Dalsi informace o vybéru zény
vam poskytne prodejce Bang & Olufsen.
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Obsah - Rozsifené pouziti

HDR — Nahravani programu

HDR — Upravy nahravek

HDR — Kopirovani a seskupovani nahravek
HDR — Rodi¢ovsky zamek

Prostorovy zvuk a domaci kino

Typ zvuku

Casova¢ Wake-up Timer

Casovac Play Timer

Upravy a pridavani televiznich kanald
Uprava nastaveni obrazu a zvuku
Kalibrace barevné presnosti obrazovky
Systém ochrany kédem PIN

Nastaveni tuneru

Ovladani jinych pfistroj pomoci ovladac(i Beo5 nebo Beo4
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HDR — Z&znam programu ® HDR — Uprava nahréavek  HDR — Kopirovani a seskupovani nahravek ¢ HDR — Rodicovsky zdmek ...
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Nastavte ¢asovanou nahravku

HDR — Nahravani programu

Pokud se volitelny pevny disk zaplni a nastavili jste ¢asovany zdznam nebo
aktivujete zdznam rucné, televizor automaticky vytvofi volny prostor pro novy
zdznam odstranénim nékterého z nechranénych.

Zvolte jako zdroj nejprve rekordér s pevnym
diskem. Nastavte az 15 ¢asovacU. Pfepnéte
z 'DATE’ na ‘"WEEKDAYS' pomoci zeleného
tlacitka.

Casovany zaznam (Timer)
prostifednictvim teletextu

» Vyvolejte nabidku rekordéru Y Vyberte nabidku ‘TIMER Y Zadejte a potvrdte nastaveni
¥ s pevnym diskem PROGRAMMING’ Casovace

» Vyvolejte teletext a vyhledejte Y Vyberte ‘REC’ v panelu Y Vlozeni a pfijeti ¢asu spusténi/

Nahravani programu prostfednictvim
pozadované stranky teletextu.

Zkontrolujte jiz nastavené casovace

¥ pozadovanou stranku nabidky zastaveni

Zkontrolujte, upravte nebo odstrante ¢asovace,
které cekaji na spusténi. Casovace jsou uvedeny
chronologicky.

) Vyvolejte nabidku rekordéru Y Vyberte nabidku ‘TIMER - Zkontrolujte, upravte nebo
¥ s pevnym diskem INDEX’ odstrarite casovace

TIMER INDEX
v 23
v V2K -
VAUX  THE SOPRANOS  22:00-23:20
v M1V 12:25-12:00
VAUX2 121 22:00-23:20
SAT 1222 2:00- 3:20 M - Pondéli
VAUX  AUSTRALIA 12:15-12:30 SO
SAT 43 23:55- 2:15 T- Utery
SAT 123 14:00-15:15 W - Stfeda
SAT  CROCODIL 16:10-17:15 T - Cturtek
v M1V 18:00-18:30 .
SAT  WRC RALL 13:00-13:45 == F - Patek
S - Sobota
delete > S - Nedéle

edit O

UZitecné tipy

Casova¢ Casovace Ize upravovat za chodu, néktera pole vsak budou nepfistupna. ~ POZNAMKA: Novy zaznam nelze spustit

Cervené vypsané ¢asy spusténi a zastaveni v nabidce ‘TIMER INDEX'’ v pfipadé, ze zadznam jiz probiha nebo pokud je
uvadéji, Ze nahravky se prekryvaji. pevny disk zaplnén zaznamy chranénymi proti
Programovani Nabidka TIMER PROGRAMMING obsahuje dal3i moznosti, pokud nastavite ~ smazani. Poviimnéte si, ze nelze nahravat
casovace polozku 'FEATURE LEVEL na moznost ‘ADVANCED'. Viz strana 59. programy chranéné proti kopirovani pomoci

algoritmu Macrovision.



Zapnuti nebo vypnuti ochrany
nahravek

HDR - Upravy nahravek
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Nahravky mUzete chranit, odstrariovat nebo pojmenovavat. Nahravku mizete
také rozdélit do dvou samostatnych ¢asti nebo ji vystrihnout. Pokud je zaplnén
volitelny pevny disk, televizor automaticky vytvori prostor pro nové nahravky

tak, Ze odstrani ty staré.

Vyvolejte nabidku
rekordéru s pevnym

B EFE ©

) diskem a vyberte Zvolte nahravku*'  —p : -
Chranéné nahravky nejsou odstranény, pokud je " nabidku ’H%ARD DISC Vy\llo“lijte Zapnéte/  Prijmout
zapocata nova nahravka a pevny disk je zaplnén.  CONTENT’ ’%%%ZOI[\JJS’ \éycﬁrrwaergi

Odstranéni zaznamu

Odstrante nahravky, které nepozadujete,
vcetné chranénych nahréavek.

Pojmenovani zaznamu

v

Vyvolejte nabidku
rekordéru s pevnym
diskem a vyberte
nabidku "HARD DISC
CONTENT’

Zvolte nahravku*’

Vyvolejte nabidku
rekordéru s pevnym

_’

@ |

Oznacte  Odstrarte nahravku

nahravku

Vyvolejte
'EDIT’

N . 4
diskem a vyberte  —p  Vyberte nahravku — . T
Pojmenuite nebo prejmenite nahravku podle  nabidku "HARD DISC Y Vyvolejte  Vyberte  Zatnéte dpravy
CONTENT’ pO|OZkU NAME

potreby.

Rozdélte nahravku

Rozdélte nahravku na dva dily.

Ofiznéte nahravku

v

Cast nahravky miizete odfiznout.

v

Vyvolejte nabidku
rekordéru s pevnym
diskem a vyberte
nabidku "HARD DISC
CONTENT'

Vyberte nahravku

Vyvolejte nabidku
rekordéru s pevnym
diskem a vyberte
nabidku "HARD DISC
CONTENT'

—»

Vyberte nahravku

—»

>

‘OPTIONS’

I BV © I e

Vyvolejte Vyberte Pfesunte se na misto

‘EDIT’ 'SPLIT” rozdéleni a postupujte
podle pokyntd na
obrazovce

1 . [ I |

Vyvolejte Vyberte Presurite se na misto

'EDIT’ ‘TRIM" vystfihnuti a postupujte
podle pokynt na
obrazovce

1 7
*Ochrana zaznamu

Cervené tlacitko a zapnéte nebo zruste ochranu vybranych nahravek.

Pokud nastavite moznost ‘FEATURE LEVEL' na ‘BASIC’, jednoduse prepnéte

POZNAMKA: Chranéné zaznamy nejsou nikdy
odstranény. Zobrazené nebo upravené nahravky

**Odstranéni Pokud je moznost 'FEATURE LEVEL' nastavena na ‘BASIC’, jednoduse jsou odstranény dfive, nez ty nahravky, které
zdznamu stisknéte > a oznacte vybranou nahravku, pak ji zlutym tlacitkem odstrafite.  nebyly zobrazeny nebo upraveny. Jako prvni
Maximalni pocet Maximalni pocet zaznamd, které Ize ulozit na pevném disku, je asi 300. jsou odstranény nejstarsi zaznamy.
nahravek Pokud tento maximalni pocet zdznamU dosahnete, neni mozné zéznamy

rozdélit.
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Kopirovani do externiho rekordéru

Pokud chcete kopirovat na rekordér od jiné
spole¢nosti, nez Bang & Olufsen, spustte ru¢ni
nahravani.

v

Zastavte kopirovani

Zastavte kopirovani do externiho rekordéru.

v

Umistéte zaznam do skupiny Group

Nazev skupiny Group se zobrazuje v pravém
hornim rohu nabidky HARD DISC CONTENT.

Zobrazte zaznam ve skupiné

Skupiny, které neobsahuji zadné nahrévky,
se v nabidce nezobrazi.

v

Pfejmenujte skupinu

v

Prejmenujte skupinu, napfiklad podle typu
nahréavky, nebo podle osoby, které je vytvorila.

Pfesunte skupinu

HDR — Kopirovani a seskupovani nahravek

Zkopirujte své nahravky na externi videorekordér a zalohujte je, nebo usetrete
prostor na volitelném rekordéru s pevnym diskem. Nahravky mdzete také
umistit, pfemistit nebo prejmenovat ve skupiné.

Vyvolejte nabidku

rekordéru s pevnym [ ]

diskem a vyberte  — Vyberte nahrévku \#} Vyberte ‘EXTERNAL COPY’
nabidku "HARD Lot
DISC CONTENT'

Vyvolejte nabidku

rekordéru s pevnym [ ]

g:lg%nk]ua‘\ﬁi)s |r3te Zastavte kopirovani

DISC CONTENT'

Vyvolejte nabidku

rekordéru s pevnym
) diskem avyberte  —p Vyberte nahravku - Vyberte ) Vyberte skupinu
nabidku "HARD Vy\llojijte GROUP
' polozku
DISC CONTENT Resions

Vykvolgjte nabidku -

rekordéru s pevnym >

diskem a vyberte Stkt—> Vyberte nahravku
nabidku ‘"HARD Isknete

DISC CONTENT' opakované
a prochazejte

ve skupinach

Vyvolejte nabidku Postupujte podle

rekordéru s pevnym Vyberte nabidku . -
diskem a vyberte = .GRoup’ —» Vyberte skupinu W} pokynl na

nabidku ‘SETUP’ obrazovce

Vyvolejte nabidku )
A ¢ . N Postupujte podle
rekordéru s pevnym ) ’\ébeS[thlnabldku } Vyberte skupinu - N pokynpﬁ Jna p

M

Upravte poradi, ve které se skupiny objevuji, " dislg%rE a“s’)ﬁff;? Stisknéte obrazovce

kdyz prochazite skupinami. nablaku

Uzitecne tipy

Externi rekordér Pokud je externi videorekordér od Bang & Olufsen, nebo pokud mate POZNAMKA: Doporucujeme, abyste
ovladac¢ DVD Controller od Bang & Olufsen, televizor spusti rekordér nakopirovali nejdulezitéjsi nahravky do
a prehraje vybrany zdznam od pocatku. V opa¢ném pripadé musite rekordéru pripojeného k televizoru. BEhem
zapnout externi rekordér a spustit nahravani ru¢né. nahravani nemuizete prehravat jinou nahravku
Skupiny Existuje osm preddefinovanych skupin: ‘MOVIES’, 'SPORTS’, ‘'SCIENCE’, a nemUzZete ani pouzivat funkci opakovaného

‘NEWS’, "CHILDREN’, ‘'TV DRAMA', ‘NATURE' a ‘TRAVEL' (filmy, sport, prehravani.
véda, zpravy, détské, TV dramata, pfiroda a cestovani).



Aktivace/deaktivace rodicovského
zamku

Vyberte nahrévky, ke kterym chcete omezit
pristup, nebo pro nahravani rodi¢ovsky zamek
deaktivujte.

Nastaveni kodu rodi¢ovského
zamku

Nastavte Ctyrciselny kéd a omezte pfistup ke
svym nahravkam.

v

HDR — Rodicovsky zamek 29

Pristup k zaznam@m muzete omezit pomoci funkce rodi¢ovského zamku.
To v3ak vyzaduje nejprve zadani kodu rodi¢ovského zamku.

Vyvolejte nabidku
rekordéru s pevnym

Vyberte nabidku ‘PARENTAL LOCK'

disll;%nlg al\éﬁ)slgte —» Vyberte nahravku V—’yvolejte ag)ostupujte podle pokynd na
DISC CONTENT" polozku obrazovce
‘OPTIONS'

Vyvolejte nabidku
rekordéru s pevnym
diskem a vyberte
nabidku ‘SETUP’

Vyberte nabidku
—» 'PARENTAL LOCK —P Postupujte podle pokynti na obrazovce
CODFE'

PARENTAL LOCK CODE
OLD CODE soao

NEW CODE

HARD DISC CONTENT

THE SOPRANOS
CROCODILE HUNTER

12:14
9:12
12:00
9:00
23:00
18:00

17 JUN
17 JUN
14 JUN
13 JUN
29 MAY
24 MAY

= WRC RALLY
AUSTRALIAN OPEN

= SAT 117

=TV 24

CONFIRM CODE

OPTIONS

PROTECTION
GROUP

NAME

ENTER CODE

OFF
DEFAULT
THE SOPRANOS

store O

Rodi¢ovsky zamek

Resetovani kédu
rodicovského
zamku

Rodicovsky zédmek je k dispozici pouze v pfipadé, Ze moznost ‘FEATURE
LEVEL je nastavena na ‘ADVANCED'. Viz strana 57.

Pokud zapomenete kéd rodi¢ovského zémku, zadejte 9999 trikrat po sobé,
kdyZz se zvyrazni ‘OLD CODE’ a takto kéd vynulujte na 0000, coz je vychozi
nastaveni. Nyni mdzete nastavit novy kéd rodi¢ovského zamku.

POZNAMKA: Pokud tFikrat zadate nespravny
kod, zobrazi se nabidka.



30 Prostorovy zvuk a domaci kino

KdyZ pridate reproduktory Bang & Olufsen a projektor, mlzete z televizoru
vytvofit systém domaciho kina s prostorovym zvukem. MUZete také vybrat
format obrazu tak, aby vyhovoval vasim zvyklostem.

Vybér reproduktorti pro zvuk filmu . Vyvolejte zobrazeni Vyberte zobrazenf
- ; T — Scene na ovladaci —» S K
Televizor automaticky voli optimalni zvuk, kdyz Beo5*' peaker

vyberete zdroj, ale mlzete vybrat dostupnou

—» Vybrana kombinace re|oroduktort‘]*2

kombinaci reproduktord, kterd odpovida zdroji,
ktery pouzivate sami.

Mode 1 Mode 2 Mode 3 Mode 4
Vyberte obrazovy format ) Yloezchremen _ vyberte sbrazent _y poe ormet < Nostove obraz
Kdyz vyberete zdroj, ale nemtizete vybrat Beo5+' Picture nahoru nebo dolu
samotny format, televizor automaticky
pfizpUsobi obraz tak, aby vyplnil co nejvétsi
plochu. |
|
Standard Zoom Wide
Panoramatické Obraz je nastaven Odpovida
zobrazeni nebo svisle skute¢nému
4:3 Sirokouhlému
obrazu s pomérem
stran 16:9.
Pfepnuti na domaci kino > \S/zggleej;(g zoovtl)arggeé?l —) Vyberte zobrazeni _, Vyberte Cinema a pfepnéte mezi rezimem
Presufite obraz z televizni obrazovky na Beo5*' Cinema domaciho kina a rezimem televizoru.

pfipojeny projektor.

UZitecné tipy

'*Nabidka Scene Zobrazte FORMAT pro obrazové formaty a domaci kino, nebo SPEAKER ~ POZNAMKA: Jsou-li napfiklad do systému

) pro kombinace reproduktort na Beo4. zapojeny pouze dva predni reproduktory,
*Moznosti Optimise Kombinace reproduktori nebo format obrazu jsou optimalizovény, mUzete vybirat jen polozky Mode 1-3.
a Variation pokud stisknete tlac¢itko Optimise na ovladaci Beo5. Na ovladaci Beo4 K televizoru mlzete pridat az dva subwoofery

stisknéte tlacitko GO. S kazdym stiskem Variation na Beo5 volite zménu  Beolab.
Standard. Na ovladaci Beo4 pouzijte tlacitko ¢4 nebo M.

Rezim prepinani Chcete-li pfepnout mezi rezimem domaciho kina a televizoru na ovladaci
Beo4, stisknéte LIST, dokud se nezobrazi FORMAT a pak stisknéte 0.



Typ zvuku

Pri sledovani televizoru prepinejte mezi dostupnymi typy zvuku.

31

Zména typu zvuku ¢i jazyka Sound Sound
Pfepinejte dostupné typy zvukd a jazyky. Vyvolejte typ zvuku O%ak?vanym stisknutim
vyberte

Typ zvuku nebo jazyk

Pri ladéni televiznich kanall ulozte oblibeny typ zvuku. Viz strana 34.



32 Wake-up Timer

MUzZete zajistit, aby se televizor zapnul automaticky prostrednictvim ¢asovace
Wake-up Timer. Casova¢ Wake-up Timer je pouze jednorazovy, trva jednu
hodinu a je deaktivovan ihned po svém spusténi.

Zadani funkce Wake-up Timer » Vyvolejte nabidku ‘TV > Vyberte nabidku 5 Vyberte nabidku Y Zadejte nastaveni
Vyberte zdroj, ¢islo kanalu a ¢as spusténi. " SETUP 'PLAY TIMER’ "WAKE-UP TIMER’ a potvrdte je
Ovéreni nebo smazani funkce

Wake-up Timer ) Vyvolejte nabidku ‘TV 5 Vyberte nabidku 5 Vyberte nabidku -5 Zménte nastaveni
Ovéfeni nebo smazani nastaveni funkce SETUP PLAY TIMER WAKE-UP TIMER a potvrdte je

Wake-up Timer

WAKE UP TIMER PLAY TIMER

SOURCE TIMER ON / OFF

CHANNEL GROUP PLAY TIMER INDEX
CHANNEL 21 BBC PLAY TIMER PROGRAMMING

START TIME 07:00 WAKE UP TIMER 07:00

ON / OFF ON

store O store O

UZitecné tipy

Wake-up Timer Casova¢ Wake-up Timer plati pouze pro televizor, ktery byl naprogramovéan.  POZNAMKA: Televizor nem(ize byt sou¢asti
Ujistéte se, Ze jsou hodiny nastaveny na spravny ¢as pro casovac normalniho ¢asovace Play Timer ani Standby
Wake-up Timer, jinak nebude spustén spravné. Timer, dokud nebyl spustén nebo zakazan
¢asovac¢ Wake-up Timer.



Casované prehravani a ¢asované
vypnuti

Televizor muzZete nastavit tak, aby se spoustél
a zastavoval automaticky ve stejny cas a den
v tydnu.

Zapnuti ¢asovace Play Timer

Chcete-li zahrnout TV do ¢asovace Play Timer,
nastavte casovac¢ na ‘ON’.

Zobrazeni, uprava nebo odstranéni
casovace Timer

Zobrazeni, Uprava nebo odstranéni ¢asovace
Timer ze seznamu nastaveni, ktery jste zadali.

Play Timer

M{zZete televizor naprogramovat tak, aby se automaticky zapnul a vypnul

pomoci funkce ¢asovace Play Timer nebo Standby Timer.

Vyvolejte nabidku
) TV SETUP’ a zvolte
‘PLAY TIMER’

Nazvy zdroju odpovidaji tomu, jak byly zdroje
zaregistrovany v nabidce ‘CONNECTIONS’

» Vyvolejte nabidku
7TV SETUP

» Vyvolejte nabidku
7TV SETUP

Vyberte nabidku
—) ‘PLAY TIMER
PROGRAMMING'

Vyberte nabidku

Vyberte ‘PLAY TIMER
— INDEX' v nabidce

— Vybrani zdroje

v

DTV

DTV2 (V.AUX)
V.MEM
DVD/DVD2
V.AUX2

(@)
N.MUSIC
N.RADIO
A.MEM
RADIO

DTV RADIO
STANDBY

Vyberte nabidku
‘TIMER ON/OFF’

— Vyberte ¢asova¢

Zadejte nastaveni
-» a potvrdte je

Vyberte ‘'ON’
> a potvrdte

Upravte nastaveni
nebo odstrante
Casovac

33

Play Timer Zadejte az Sest Casovacl Play Timer. Ujistéte se, Ze jsou hodiny nastaveny
na spravny cas pro casovace, jinak nebude spustén spravné, viz strana 56.
Televizor nemUZze byt soucasti normalniho ¢asovace Play Timer ani Standby
Timer, dokud nebyl spustén nebo zakazan casovac¢ Wake-up Timer.
Bezpecnost Z bezpec¢nostnich ddvodl se stojan nezapne, pokud je televizor zapnuty

pouze ¢asovacem Play Timer.

POZNAMKA: Systém v propojené mistnosti
mohou provadét ¢asované prehravani nebo
Casované prepnuti do pohotovostniho stavu
taktéz. Musite vsak ¢asovace naprogramovat
na systému v hlavni mistnosti a aktivovat je na
systému v propojené mistnosti.



34 Upravy a pFidavani televiznich kanald

Usporadejte v poradi, ve kterém se kanaly zobrazuji a zadejte jim nazev podle
vlastni volby. Kanal mlzZete odstranit, nebo muizete pridat nové kanaly, jsou-li
dostupné. MUzete prednastavit az 99 televiznich kanald a uloZit je na vlastni

Cisla kanald.

Presunte kanal R Vyvolejte nabidku 5 \C/%/Jlee’(ltﬁE‘EISDIIT > Vyberte kandl —) Postupuite podle

MuzZete pfesunout TV kanély na pozadované " TV SETUP v nabidce ‘TUNING’ pokynti na obrazovce

Lislo.

Pojmenujte kanal y Vyvolejte nabidku > \C/{'bAe,(‘tﬁElfng Vyberte [ | Zadejte nastaveni

Pojmenuite TV kanaly pro snazif rozpoznani. 1V SETUP v nabidce ‘'TUNING’ kanal Stisknéte a potvrdte je

Odstrarite kanal y Vyvolejte nabidku  _, \C/)}:ka’(lt,\elE'EgT ) Vyberte kanal > N

Ny : - o > T SETUP VINELS , yberte kana “7 Presunout Dvojim

Odstrarite kanaly, které nepotrebujete. v nabidce ‘'TUNING )
stisknutim
tlacitka
odstrarite

I env A1 Vyberte 'MANUAL :

Uprava naladénych kanalt y Vyvolejte nabidku  _y, TBjNe”r\‘g vnabidce —b Vyberte polozku  —p Postupujte podle

Jemné doladte pfijem kanalu, oznacte " TV SETUP ‘TUNING' pokynd na obrazovce

pfitomnost kddovaného kanall a vyberte typy

zvuku atd.

Opétovné ladéni prostirednictvim

automatického ladéni ) Vyvolejte nabidku ), Vyberte nabidku  _), Vyberte nabidku Spustte automatické
Automaticky preladte vsechny TV kanaly. " TV SETUP TUNING AUTO TUNING ladeni

Poviimnéte si, ze vsechna provedend nastaveni

kanall zmizi.
Pfidani novych kanalu > VyvoIeJte nabidku -»> Vyberte nabidku > Vyberte nabidku - Zacnéte pridavat
Doplite kanaly, které byly napfiklad pfesunuty " TV SETUP TUNING ADD CHANNELS kanaly
vysilajicim. Nalad'te kanaly prostfednictvim
nabidky ‘ADD CHANNELS’, ponechte dfive
naladéné kanaly nezménéné a zachovejte nazvy
kanéld, poradf a nastaveni, jak bylo pro tyto
kanaly ulozeno.
Uzitecne tipy
‘MANUAL TUNING" Nabidka 'EXTRA" v polozce ‘'MANUAL TUNING' poskytuje pristup k POZNAMKA: V piipadg, ze kanal vysfla ve dvou
polozkam nabidky ‘FINE TUNE', (DECODER)’, “(TV SYSTEM)" a ‘'SOUND’.  jazycich a chcete oba tyto jazyky pouzivat, mizete
'TV SYSTEM' Pokud se zobrazi polozka 'TV SYSTEM', ujistéte se, Ze je zobrazen kanal ulozit dvakrat, pokazdé s jingym jazykem.

spravny systém vysilani, poté muizete zacit ladéni; ‘B/G" (PAL/SECAM BG),
‘1" (PAL 1), 'L’ (SECAM L), ‘M’ (NTSC M) a ‘D/K’ (PAL/SECAM D/K).
Pozadejte o dalsi informace prodejce.



Uprava nastaveni obrazu a zvuku 35

Vychozi nastaveni obrazu a zvuku predstavuje neutraini hodnoty, které vyhovuiji
vétsiné situaci. Tato nastaveni viak mUzete v pfipadé potfeby upravit podle
vlastniho uvazeni.

Nastaveni obrazu » Vyvolejte nabidku _) Zvolte nabidku _) Vyberte nabidku  _j, Zadejte nastaveni
Uprava jasu, barev nebo kontrastu. Informace TV SETUP’ ‘OPTIONS' ‘PICTURE’ a potvrdte je
o formatu obrazu, viz také strana 30. Upravy
nastaveni ‘TINT' plati pouze pro aktudlni kanal.

i Vyvolejte zobrazeni . .
Vypnuti obrazu > Sgenejna ovladaci —) Vyberte Picture —» Vyberte PictureMute a vypnéte nebo
Odstrarite doc¢asné obraz z obrazovky. Beo5 zapnete

Nastaveni zvuku Vyvolejte nabidku ) Zvolte 'SOUND —) 2volte nabidku ) Zadejte nastaveni
MiZete prednastavit Grovné hlasitosti zvuku, TV SETUP’ v nabidce ‘OPTIONS’ 'ADJUSTMENT’ a potvrdte je
hloubky, vysky nebo fyziologickou uroven

hlasitosti a az dva pfipojené subwoofery BeolLab

a dvé kombinace reproduktorti. Obsah nabidky

'SOUND’ se lisi v zavislosti na tom, co jste

pfipojili k televizoru. Kombinace reproduktort

viz strana 30.

v

SOUND ADJUSTMENT PICTURE

VOLUME BRIGHTNESS

BASS CONTRAST

TREBLE COLOUR

SUBWOOFER TINT Pouze signal NTSC

EOLDNESS 2l o Pouze signal 1080p/i
DEFAULT VIDEO SPEAKER3 HOR. SIZE

DEFAULT AUDIO SPEAKER2 VERT. SIZE
HOR. POSITION Pouze signal VGA

VERT. POSITION

store O select O

Docasna nastaveni Chcete-li pouze ulozit nastaveni obrazu a zvuku, dokud nevypnete TV, POZNAMKA: Nenechavejte na obrazovce po
stisknéte a podrzte BACK namisto stfedniho tlacitka, kdyz pfijmete nastaveni.  pfilis dlouhou dobu zobrazeny staticky obraz
‘DEFAULT VIDEO’ Kombinace reproduktord vybrand v podnabidce ‘DEFAULT VIDEQO' je (napriklad loga, obrazky z pocitace, snimky ve
aktivovana automaticky, kdyz zapnete zdroj videosignalu v TV. formatu 4:3). Mohlo by dojit k trvalému
‘DEFAULT AUDIO’* Kombinace reproduktord vybrana v podnabidce ‘DEFAULT AUDIO’ je Lvypéleni” obrazu.

aktivovana automaticky, kdyz zapnete zdroj audiosignalu v TV.



36 Zkalibrujte barevnou presnost obrazovky

Funkce Automatic Colour Management nepretrzité zarucuje dokonalé barvy
obrazovky. Béhem kalibrace se doll vyklapi rameno snimace z rému televizoru
a lista na obrazovce méni svou barvu v rlznych stupnich sedé.

Automaticka kalibrace

Priblizné kazdych 100 provoznich hodin bude
televizor aktivovat kalibraci automaticky, kdyz
stisknete tlacitko pohotovostniho rezimu.

) Doporucujeme nechat provadét kalibraci televizor automaticky, namisto ru¢ni kalibrace.

Rucni kalibrace

. . . Aktivujte nabidku . .
» Vyvolejte nabidku Zvolte nabidku , Zacne probihat
p Yyvoeles b Zgfendt —» ‘AUTO COLOUR ~ —p b

Televizor musf byt zapnuty déle nez dvé minuty MANAGEMENT" kalibrace*
a musi byt v rezimu TV, aby se zobrazila nabidka

‘AUTO COLOUR MANAGEMENT".

Po rucni kalibraci

) Rameno snimace se zasune a televizor se vrati -» Na obrazovce se kratce zobrazi

"k poslednimu vybranému zdroji ‘CALIBRATION COMPLETE’
Uzitecne tipy
"*Ruéni kalibrace Veskery text bude odstranén, rameno snimace sjede do dolni polohy POZNAMKA: Nevypinejte systém, ani jej
a kalibrace se spusti. neodpojujte od sitového napajeni béhem
Kalibrace se nezdafila Pokud se snimac nevysune zcela do dolni polohy, kalibrace nebude kalibrace.

provedena a rameno se v pfipadé potfeby zasune. Pokud je kalibrace
aktivovana automaticky, televizor se pokusi provést kalibraci pfi
nasledujicim vypnuti.



Systém ochrany kddem PIN 37

Systém kodu PIN zabrariuje v pouZiti TV osobam, ktery tento koéd neznaji. Kdyz
se systém ochrany kédem PIN aktivuje a pak televizor odpojite od sitového
napajeni asi na 15-30 minut, systém se zapne.

Aktivace systému ochrany kédem

PIN » Vyvolejte nabidku éasgﬂtregﬂﬂifmy Y Znovu zadejte kod
e . 7 TV SETUP’ Stisknéte  Stisknéte v a potvrdte

Zadejte ¢tyfmistny ciselny kod PIN a systém dvakrat a potvrdte

aktivujte. vakra

Zména koédu PIN » Vyvolejte nabidku Zadejgg kod PIbN, N Zadejgg novy kod,

e ” . ¥ TV SETUP’ Stisknéte Stisknete 7 potwrdte a vyberte —p potvrdte, znovu
Zmérite kod PIN, ktery jste vybrali. dvakrat NEW PINCODE zadejte kéd a potvrdte
Odstranéni kodu PIN » Vyvolejte nabidku Zaaejte kod PIN 5> Vyberte ‘DELETE
Odstrafite kod PIN, ktery jste vybrali. 7TV SETUP g‘i/l?(kr;éette Stisknéte a potvrdte PINCODE' a potvrdte
Zadejte kéd PIN R ) ;

— — » Zadejte kéd PIN —» Pfijmout
Pokud nemUzete zapnout TV po odpojeni od
sité, vyckejte 30 sekund a pokus opakujte.
KdyZ zapomenete kéd PIN > Zadejte péticiselny > Potvrzenim kod PIN odstranite, nyni mézete
Obratte se na prodejce produkté Bang & Na vyzvu podrZte hlavni kod systém kodu PIN zacit pouzivat znovu

Olufsen a pozadejte jej o pétimistny hlavni kod. ;téslrfﬁ‘té a zobrazte pét

'+Zména kédu PIN  Pokud kod zménite vice nez pétkrat béhem t¥ hodin, nabidka ‘PINCODE’  POZNAMKA: Pokud jste vyzvéani k zadani kédu

se znepfistupni na tfi hodiny, pokud televizor nebude odpojen od PIN pfi prvnim zapnuti TV, kontaktujte prodejce
sitového napajent. spole¢nosti Bang & Olufsen. Chcete-li zrusit zadany
Nespravny kod PIN Po péti nespravnych pokusech se TV na tfi hodiny vypne — béhem této kéd PIN a pole vymazat, stisknéte tlacitko BACK.
doby jej nelze pouzivat. Odpojenf televizoru od sitového napajenti Na ovladaci Beo4 stisknéte tlacitko STOP.
tffhodinovy interval resetuje. *Na dalkovém ovladaci Beo4 podrzte 44

a vyvolejte pét poli.



38 Nastaveni tuneru

Pokud zdroj TV nebo DVB tvori periferni zafizeni, naptiklad zafizeni set-top box,
deaktivujte TV nebo tuner DVB.

Vypnéte vnitini tuner

. " Zvolte "'TUNER “ < « .

» Vyvolejte nabidku ) SETUP' v nabidce —p Vypnéte/zapnéte -5 Vypnéte/zapnéte
Pokud vypnete TV tuner, miizete zapnout 7TV SETUP ‘OPTIONS' TV TUNER DVB' a potvrdte
pripojenou periferni jednotku tlacitkem TV.

Pokud vypnete DVB tuner, mlzete zapnout
pripojenou periferni jednotku tlacitkem DTV.

UZitecCné tipy
Deaktivace TV/ Pokud vypnete televizni tuner a tuner DVB, mUzete aktivovat periferni POZNAMKA: Pokud méte pripojeny rekordér
tuneru DVB jednotku jako tuner tlacitkem TV nebo DTV. s pevnym diskem Bang & Olufsen k televizoru,
Nabidka ‘TUNING’ Nabidka ‘'TUNING’ je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je povolen tuner TV.

doporucuje se vypnout TV tuner.
Viz strana 58.
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40 Ovladani jinych pfistroji pomoci ovladacii Beo5 nebo

Beo4

Vestavéna jednotka Peripheral Unit Controller pIni funkci prekladace mezi
pfipojenym video zafizenim, napfiklad set-top boxem, rekordérem nebo
prehravacem diska DVD a déalkovym ovlada¢em spole¢nosti Bang & Olufsen.

Ovladani Beo5

Hlavni funkce pfistroju Ize ovladat pomoci
dalkového ovladace Beo5 od spole¢nosti Bang &
Olufsen. Nemusi byt podporovéany viechny funkce.

» Vybrani zdroje

Zobrazeni piekryvné nabidky*' \ Vyberte pfipojené
Pokud mate dalkovy ovlada¢ Beo4, prekryvna " zafizeni

nabidka poskytuje rychly pfistup k vybranym

funkcim.

Pfimé ovladani pomoci dalkového

ovladaée Beo4 Stisknéte barevné
— - " - ) tlacitko a funkci
Aktivujte funkci bez pfekryvné nabidky. aktivujte

Pripojené zafizeni musi byt zapnuté.

PROGRAM GUIDE
RADIO/TV MODE
MENU
INFORMATION
PROGRAM GROUPS
SUBTITLE LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE

SETUP
PROGRAM LIST

— Vybér funkce

Menu  nebo -

Vyvolejte prekryvnou
nabidku

Vybér funkce

© KN

_>

nebo

Vyberte kanal Podrzenim zobrazte privodce programem

UZitecné tipy

1*PFekryvna’l Prekryvna nabidka ukazuje moZznosti, které pro vybrany zdroj méte

POZNAMKA: Na nastaveni tuneru a nabidky

nabidka k dispozici. Pomoci dalkového ovladace Beo4 mlzete vyvolat prekryvnou ‘CONNECTIONS' zavisi, které tlacitko zdroje

nabidku na obrazovce televizoru. S pomoci délkového ovladace Beo5 mate

aktivuje vase periferni zafizeni. Viz strany 38

pristup k odpovidajicim funkcim prostrednictvim displeje ovladace. a4y
Prekryvnou nabidku nemUZete zobrazit v propojenych mistnostech. Misto
toho stisknéte pozadované barevné tlacitko nebo GO nasledované cislem.
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Pristup k funkcim nabizenym pfistroji od jinych vyrobcl nez Bang & Olufsen
mUzete ziskat pomoci dalkového ovladace Bang & Olufsen.

Pouziti nabidek zafizeni , Vyvolejte nabidku @nebo' [« » | 0-9

Aktivujte viastni nabidku pripojeného zafizeni  Zarizeni Pohyb ~ Vybér funkce Prochazejte Zadejte informace
prostrednictvim dalkového ovladace. U déalkového v nabidkach i:ig?gy stran/

ovladace Beo4 bude nutné stisknout EXIT
namisto STOP a vratit se tak do predchozi nabidky.

Pfehravani na prehravaci diskd DVD  75pnste prehravac K32

»
Zapnéte zafizeni, spustte a zastavte piehravani " DVD. Zpét/dopredu Jednim stisknutim  Pokracovat v prehravani

a hledejte dozadu a dopredu. B(\)/(Z)?ifrtwa;l'(l;[sknutim
zastavit
**Beo4 Na dalkovém ovladati Beo4 musite stisknout GO pred stiskem Sipek. POZNAMKA: Viz také prirucka dodavana
Zapnuti nebo Pokud mate délkovy ovlada¢ Beo4, na nékterém pripojeném zafizeni k pfipojenému zafizeni. Dalsi informace
vypnuti musite stisknout GO, pak 0 a zafizeni zapnout nebo vypnout. o pfislusenstvi, kabelech, krytech kabeld atd.

vam poskytne prodejce Bang & Olufsen.
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44 Nastaveni vaseho televizoru

Postupujte podle pokynl pro umisténi a pfipojeni popsanych na této a nasledujicich

stranach.
Umisténi televizniho pfijimace
Kdyz televizor umistujete, méjte na paméti, V dUsledku vysoké hmotnosti televizoru byste jeho
Ze vestavéna motorova jednotka po zapnuti presouvani/zvedani méli svéfit kvalifikovanému
televizoru jej otoc¢i do predvolené polohy. personélu a pouzivat pfitom spravné nastroje.

Odeberte podpéry

Jakmile televizor umistite, odeberte dvé podpéry
pod prednim rdmem.

Demontujte Srouby uvnitf kazdé podpéry.

n

' '
Upevnéte kryt zakladny
Kryt je na zadni strané opatien pruhy dvojité Pred trvalym upevnénim krytu se jej pokuste
pasky. umistit bez odstranéni kryci pasky.

o
\\s\s

@

Dilezité upozornéni

Ventilace K zajisténi spravného vétrani ponechte alespor 5 cm prostoru na stranach televizoru a 10 cm nad nim.
Vétraci otvory vzadu nezakryvejte.
PFi prehrivani (problikavajici kontrolka pohotovostniho rezimu a vystraha na obrazovce) vypnéte TV
a nechte jej vychladnout. Televizor po tuto dobu nemdzete obsluhovat.



Vedeni kabelt

Pohyb pfi otaceni televize je mozny v pfipadé, ze
kabely vytvori dirokou smycku a budou upevnény
ke konzole kabeld.

Prehled

45

Chcete-li se rozhodnout, kolik "provéseni” kabely
potrebuji, opatrné otocte TV zcela vlevo, az poté
upevnéte kabely paskami a vytvorte thledny
svazek kabell.

Umistéte pripojovaci panely a dalsi dtlezité

predmét:

1 Kontrolka pohotovostniho rezimu/pfijimac
dalkového ovladace.

2 Bocni pfipojovaci panel (vstup sitového napajent,
anténni vstup pro TV signal, pfipojeni pro
BeoMaster).

Naklopte hlavni pfipojovaci panel (4) dopredu,
abyste si zpfistupnili konektory.

3 Konzola pro kabel.

4 Hlavni pfipojovaci panel s vestavénym panelem
a krytem kabel0.

Naklopte panel dopredu a kryt sejméte.
Otevrete konektor podél strany a usnadnéte si
pristup pfi pokladani kabeld.

POZNAMKA: Nenechévejte na obrazovce po pfili§ dlouhou dobu zobrazeny staticky obraz (napfiklad
loga, obrazky z pocitace, snimky ve formatu 4:3). Mohlo by dojit k trvalému ,vypéleni” obrazu.



46 Rozsifeni sestavy systému

TV prijimac podporuje Sirokou $kalu dopliikového zafizeni. M{zete pfipojit
i projektor nebo systém domaci automatizace a ovladat tak svétla a zavésy
v mistnosti. Pripojte videorekordéry pouze ke konektort AV1 nebo AV2.

Odpojte od sitového napajeni
Pri rozsifeni sestavy systému musite TV odpojit
od sitového napajeni.

»  Vypnéte TV —» Odpojte TV od sitového napajenti

Demontujte krytu kabelt
Demontujte kryt kabell a ziskejte pfistup 2
k pfipojovacimu panelu. e
/
Naklopte hlavni pfipojovaci Uvolnéte dva zamky A a kryt Stisknéte tlacitko B a oteviete
panel dopfedu sejméte malé dvefe ke konektordm pro

docasné pripojeni

Pfipojeni dopliikového zafizeni p  Zvolte odpovidajic konektor

oznaceny CTRL —» Provedte pfislusna propojent

Chcete-li pomoci délkového ovladace Beo5
ovladat vyrobky, které nevyrabi Bang & Olufsen,
pfipojte infracerveny vysila¢ ke kazdému
vyrobku. Viz také strana 48-49.

Zapnuti TV T o
- i - —— ) Upevnéte viechny kryty — Pripojte TV k sitovemu =) Zapnuti TV
Vzdy upevnéte kryty pred pfipojenim TV napajent

k sitovému napajeni.

Informace

‘AUTO SELECTION’ Automaticky vybér pfipojenych zdroju, kdyz je televizor zapnuty a detekuje signal.
‘TIMER RECORDER’ Aktivujte moznost ¢asového nahravani Timer recording pro pfipojeni rekordéru. K dispozici pouze
v pfipadé, ze nemate volitelny rekordér s pevnym diskem od spole¢nosti Bang & Olufsen. K dispozici
pouze v nabidkach ‘AV1" a ‘AV2’ a Ize aktivovat pouze v jedné z téchto nabidek.
'HDMI"  Zafizeni pfipojené prostfednictvim konektoru HDMI IN. Pokud jste nastavili polozku ‘HDMI EXPANDER’
v nabidce ‘'CONNECTIONS' na hodnotu 'YES’, moznost ‘HDMI-C' v nabidkach ‘AV’ bude nahrazena
moznostmi '"HDMI-C1’, 'HDMI-C2’, '"HDMI-C3" a ‘HDMI-C4".
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Registrace doplfikového zafizeni | \yyolejte nabidku CoNNECTIONS' konektory ve Zvolte nabidku _ Postupuite podle
Zareqistrui ¥izeni X ¥ipoiili TV SETUP’ v nabidce skupiné a i STANDBY pokynd na
gistrujte zafizen, které jste prIpOJI|I kTV, OPTIONS’ Zaregistrujte je OPTIONS obrazovce
pokud nebylo televizorem automaticky
detekovéano. Opakujte postup pro kazdou
skupinu konektord.
Obsah nabidky ~AV1-AV6 Zaregistrujte pfipojené zafizeni
‘CONNECTIONS" 'pispLAY 2 Zaregistrujte pfipojeny projektor
HDMI EXPANDER Zapnéte nebo vypnéte expandér HDMI ke
konektoru HDMI-C.
LINK Nastavuje frekvenci spojeni a zapind modulétor
systému
Moznosti zdrojd v NONE Nenf nic pfipojeno
nabidkach v MEM Volitelny rekordér s pevnym diskem nebo
AVI-AVE pfipojeny videorekordér
DVD/DVD2 Pfipojeny prehravac DVD nebo rekordér
DTV2 (V.AUX) Zarizeni, napfiklad set-top box
DTV Zafizeni, napfiklad set-top box
V.AUX2 Zatizeni, napfiklad herni konzola
v Pripojeny televizni tuner
PC BeoMaster nebo pfipojeny pocitac
CENTRE Pro pfipojeni zdrojového centra, které mize
obsahovat az Sest vestavénych zdroju (pouze
v nabidce ‘AV2’")
Vyse uvedené jsou pouze priklady registrace,
mUzete zaregistrovat kterékoliv dostupné zafizeni.
MuUZete také zaregistrovat dopliikové zafizeni
v systému Master Link.
‘(VGA)' Zafizeni pfipojené prostfednictvim konektoru VGA (AV5, dostupné v pfipadé, Ze nemate volitelné

‘(Y -Pb-Pr)

‘STANDBY OPTIONS’

zatizeni BeoMaster, nebo AV6).
Zatizeni pfipojené prostrednictvim konektoru Y — Pb — Pr (AV2 nebo AV3).

Nastavte zafizeni set-top box tak, aby se vypnulo pfi vypnuti zdroje nebo televizoru. Muzete také zvolit,
zda méa byt zafizeni set-top box vzdy zapnuté nebo zda by se mélo zapinat a vypinat ru¢né pomoci

dalkového ovladace.
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Nastaveni dopliikového zafizeni

Nastavte TV se zdroji videosignalu a reproduktory.

Videosignaly
Pripojte zdroje videosignalu, napfiklad kabely,
anténu nebo satelitnf pfijimac, jak je uvedeno na o
schématu vpravo. e
Reproduktory |_DVB-TIC ANT 1 POWERLINK 1 [7
Pouzivejte reproduktory Bang & Olufsen SUB
Power Link. Pouzivejte kabely dodané -
k reproduktortim. Delsi kabely jsou k dispozici K
u vaseho prodejce Bang & Olufsen. i\ L 1
—a
L POWER LINK A M
v e M
D ——
Dodatecné videozafizeni
Pripojte mnoho rtiznych typd video zafizeni Infracervené vysilace: Chcete-li pomoci dalkového
soucasné. Zde muzete vidét nékteré priklad nazva ovladace Bang & Olufsen ovladat pfistroje, které
zdroju, které muazete vybrat pro zafizeni v nabidce spole¢nost Bang & Olufsen nevyrabi, pfipojte
‘CONNECTIONS'. Digital television AV 2 infracerveny vysila¢ ke kazdému vyrobku. Kazdy
[DTV] vysila¢ pfipojte do odpovidajiciho konektoru
oznacené CTRL na hlavnim pfipojovacim panelu.
DVD AV 3
[DVD]
Camera AV 6
[CAMERA]

UZitecné tipy

Zaftizeni s vystupem HDMI  Zafizeni s vystupem HDMI Ize pfipojit do libovolné z konektord HDMI, bez ohledu na specificky
konektor AV, do kterého jste zafizeni pfipojili. Dalsi informace o nastaveni pripojeného zafizeni
k dalsimu pouZzitf viz strana 47.



Nastaveni domaciho kina

Rozsifte sestavu systému, napriklad systému domaciho kina, o projektor a systém
domaci automatizace.

Pouzijte projektor nebo systém domaci
automatizace k televizoru a ovladejte tak svétla
a zavésy v mistnosti.

Pfijimac infracerveného signalu

Pokud je vestavény prijimac signalt dalkového
ovladace (infracerveny signal) skryty za spusténou
projekéni obrazovkou, musite také nastavit externi
infracerveny pfijimac.

BeoMaster

Pokud je televizor vybaven systémem BeoMaster,
pouzijte konektor Ethernet na bo¢nim pfipojovacim
panelu a pfipojte se k Internetu a dva konektory
USB pouzijte k pfipojené dodate¢ného zafizeni

k systému BeoMaster, napfiklad ¢tecky
pamétovych karet.

Audio systém

§ | | \
-
N2 =
| Home
S | Automation
T |~ ! s
3 | ystem
& |- kS J
o |x [
L - | CINEMA
m——
UsB
UsB
4} ML
ROUTER Ethernet

Pripojte audiosystém Bang & Olufsen ke
konektoru Master Link a vasemu TV. Pfipojte jej
ke konektoru Master Link na bo¢nim pfipojovacim
panelu. Viz také strana 18-19.

Sitovy kabel a konektor

Dodany kabel elektrického napéjeni a zéstrcka jsou specidlné navrzené pro tento televizor. Pokud
zménite zastrcku nebo jakymkoliv zplisobem poskodite privodni kabel, nepfiznivé to ovlivni funkci TV.
Pripojte konektor ~ na bo¢nim pfipojovacim panelu televizoru k sitové zasuvce. Infracerveny pfijimac se
rozsviti ¢ervené a TV bude v pohotovostnim rezimu, pfipraven k pouziti.



50 PFipojovaci panely

Jakékoliv zafizenf pfipojené k hlavnimu pfipojovacimu panelu musf byt registrovano
v nabidce ‘CONNECTIONS'. Viz strana 47.

PCMCIA
SMARTCARD

LINK TV DTV DATA

STER LINK

CENTRE 1 1(SUB)

HDMI IN

TV
Konektor anténniho vstupu pro zapojeni externi
antény nebo analogové kabelové televize.

ML

Pro kompatibilni audiosystémy Bang & Olufsen.
Dostupné pouze v pfipadé, ze je televizor vybaven
systémem BeoMaster.

AUX 1
21kolikovy konektor pro doplrkové videozafizeni,
umozriujici externi kopfrovani.

i1

-2+ USB

Pro pfipojeni zafizeni s rozhranim USB. Dostupné
pouze v pfipadé, Ze je televizor vybaven systémem
BeoMaster.

Modul CA mé jednu vy¢nivajici hranu na jedné

%* Ethernet*’

Pro pfipojeni do sité Internet. Dostupné pouze
v pripadé, Ze je televizor vybaven systémem
BeoMaster.

strané a na druhé strané dvé. Strana se dvéma
hranami by méla smérovat doprava. Pfi vkladani
karty by zlaté kontakty ¢ipu mély vzdy smérovat
nahoru.

~ — Sitové napajeni
Pripojent k elektrické siti.

UZitecné tipy

1*PFipojenl’ provadéjte pouze k lokalni siti (LAN),
kterad nepresahuje hranice bytu, domu nebo
budovy.

Zdroj HDMI MUzete sledovat dva zdroje HDMI soucasné, ale pouze pokud je jeden ze zdrojd
pfipojen do konektoru HDMI A nebo HDMI B a druhy zdroj je pfipojen do
konektoru HDMI C nebo HDMI D.
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,Sedivé konektory” na obrazku hlavniho pfipojovaciho panelu jsou jiz obsazeny vnitinimi piipojkami. Neodpojujte kabely od

téchto konektord!

D

Pripojte stereo sluchatka.

AV1
Skupina konektor obsazenych volitelnym
rekordérem s pevnym diskem.

AV2
Skupina konektorl pro pfipojeni AV dodate¢ného
videozafizen.

AV3

Skupina konektorl pro pfipojeni AV dodate¢ného
videozafizen.

Televizor udrzujte signalovou trasu mezi volitelnym
rekordérem a zapisovatelnym zdrojem, ktery je
pfipojen do konektoru AV3.

To umoziiuje nastavit zdroj na AV3 tak, aby se
zapinal automaticky a také nastavit volitelny
rekordér pro ¢asované nahravky zdroje AV3, za
predpokladu, Ze pfipojené zafizeni tyto funkce
podporuje.

AV4
Skupina konektorl pro pfipojeni AV dodate¢ného
videozafizen.

AV5

Skupina konektorU je k dispozici pouze v pfipadg,
Ze televizor neni vybaven systémem BeoMaster.
Tuto skupinu konektord pouzijte pro zafizen,
které nechcete mit pfipojené trvale, napfiklad
fotoaparat nebo kameru.

AV6

Tuto skupinu konektor( pouzijte pro zafizent,
které nechcete mit pfipojené trvale, napfiklad
fotoaparat nebo kameru.

VIDEO IN (AV4)
Pro pfipojeni videosignalu.

L-IN, R-IN (AV4-AV6)
Pravy a levy linkovy signal.

Y - Pb — Pr (AV2-AV3)

Pro videosignaly z externiho zdroje, napfiklad
HDTV. Lze pouzit konektor ve spojenti

s konektorem AV nebo konektorem
digitalniho audiosignalu.

SPDIF (AV2-AV6)
Konektor digitalniho audio vstupu, napfiklad
prehravace DVD.

CTRL (AV2-AV6)
Pro infracervené ovladaci signaly externiho
zafizeni pfipojeného ke konektorim AV.

S VIDEO (AV4, AV6)
Pro videokamery S-VHS nebo Hi-8.

DISPLAY 2 (DVI-D OUT)
Pripojte projektor.

HDMI IN (A-D)

Pro zdroj videosignalu High Definition Multimedia
Interface (HDMI) nebo pocitac. Zdroje Ize
registrovat do libovolné skupiny konektord AV.
Pfipojte expandér HDMI ke konektoru HDMI-C.

VGA
Konektor pro pfipojeni zdroje videa ve vysokém
rozliseni (HD) nebo pocitace.

ANT (1-3)

Konektor anténniho vstupu (1 — DVB-T/C)

z venkovni antény/kabelové TV sité (2 — DVB-S)
od satelitni antény, venkovni antény/kabelové TV
sité (3) obsazeny volitelnym rekordérem s pevnym
diskem.

MASTER LINK

Pro kompatibilni audiosystémy Bang & Olufsen.
Dostupné v pfipadé, Zze TV neni vybavena
systémem BeoMaster.

LINK TV
Anténni vystup pro pfenos videosignalu do dalsich
mistnosti.

DTV DATA
Pro budouci pouZziti.

CINEMA
Pro systém doméci automatizace.

TTL/RS232
Urceno k pouZiti pouze v hotelovych systémech.

IR IN
Pro doplnkovy infracerveny pfijimac, kdyz je
televizor nastaven s projektorem.

IR 142
Pro pfipojeni externiho infracerveného prijimace,
pouzitého ve spojeni se systémy domaciho kina.

PCMCIA/SMARTCARD
Pro zasunuti karty nebo modulu pfistupu
k digitalnim satelitnim kanaldm.

>+ USB (na hlavnim pfipojovacim panelu)
Pouze pro servisni pouziti.

Sluchatka

Chcete-li vypnout reproduktory, oto¢te ovladacem hlasitosti rychle proti sméru

hodinovych rucicek. Nastaveni hlasitosti ve sluchatkach provedete otoc¢enim
ovladace libovolnym smérem. Chcete-li obnovit zvuk v reproduktorech, otocte
ovladacem hlasitosti rychle proti sméru hodinovych rucicek.

POWER LINK 1 (SUB)
POWER LINK 2-6

Pomoci kabelové rozdvojky pfipojte az dva subwoofery Bang & Olufsen.
Pro externi reproduktory v systému prostorového zvuku. Viz také strana 54-55.

POZNAMKA: Video rekordéry mohou pfipojeny
pouze ke skupindm konektord AV1 a AV2,
protoZe pouze tyto typy jsou urceny pro video
vstupy. Pripojte priméarni rekordér ke konektoru
AV1 a sekundarni rekordér ke konektoru AV2.
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Zapnuti TV

Prvni nastaveni vaseho televizoru

Postup prvniho nastaveni se aktivuje pouze pfi prvnim zapojeni televizoru do

elektrické sité a jeho zapnuti. Pokud pozdéji nastaveni zménite, mlzete zpfistupnit

stejné nabidky a aktualizovat nastaven.

Spusténi a pfipraveni televizniho prijimace
k pouziti trva asi 20 sekund.

Nastaveni

Zapnuti

®

Pouze v pfipadé, Ze zapnete televizor poprvé,

budete vedeni nasledujicimi nastavenimi.*

Zvolte nastaveni

MENU LANGUAGE
TUNER SETUP
CONNECTIONS
AUTO TUNING

Potvrdte a prejdéte k nasledujici polozce nabidky.

Nastavte jazyk obrazovkovych nabidek

Deaktivujte nebo aktivujte vnitfni televizni tuner nebo DVB
Zaregistrujte pfipojené zafizeni, viz strana 47

Naladte automaticky TV kanaly, viz také strana 34. K dispozici pouze
v pfipadé, ze je povolen TV tuner, viz strana 38

Informace

Jazyk nabidky Vyberte jazyk obrazovkovych nabidek.
Televizni tuner Nabidka ‘'TUNING’ je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je povolen TV tuner, nastaveni v nabidce, bude nutné stisknout zelené

viz strana 38 a 58.

"*POZNAMKA! Kdy? provedete upfednostriovana

tlacitko a pokracovat k nasledujici nabidce

Zapojeni Vyberte typ zafizeni, ktery jste do kazdého konektoru pfipojili, pouzité (béhem postupu prvniho nastaveni). Postupujte
konektory, nazev produktu a nazev zdroje.
Automatické ladéni Na obrazovce se automaticky zobrazi nabidka pro ladénf kanald.

podle pokynl na obrazovce.
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Po dokonceni prvniho nastaveni pak mdzete nastavit reproduktory pro pouziti

domaciho kina.

Kalibrace reproduktord . SPEAKER TYPES

Nastavte reproduktory tak, aby se optimalizoval " SPEAKER ROLES

zvuk z mista poslechu. SPEAKER DISTANCE
SPEAKER LEVEL
SOUND ADJUSTMENT

Kalibrace stojanu

Motoricky pohyb televizoru nebude funkéni do
chvile, dokud nebude dokoncen kalibracni postup.

»  STAND ADJUSTMENT

Prvni nastaveni reproduktor( plati pouze reproduktory pro sledovani TV.
Po prvnim nastaveni mlzete nastavit reproduktory pro sledovani
domaciho kina. Viz také ‘Reproduktorovy systém’ na strané 54-55

a ‘Prostorovy zvuk a domaci kino’ na strané 30.

Nastavte Urover hlasitosti zvuku, hloubky, vysky a fyziologickou Urover
hlasitosti a dvé vychozi kombinace reproduktort. Kdykoliv mizete vybrat
rtizné kombinace reproduktort. Viz strana 35.

()

V nabidce ‘SET LEFTMOST V nabidce ‘SET RIGHTMOST  Pfijmout
POSITION’ otocte POSITION' otocte televizorem
televizorem vlevo do vpravo do polohy, kde chcete

polohy, kde chcete pohyb  pohyb zastavit.

zastavit.

Nastavte upfednostriované polohy, do kterych se mé televizor natacet

/ \ RIEHDIROSITIONS pfi zapnuti a vypnuti. Viz strana 56.
é
Nastaveni stojanu Nastavte maximalni Uhel, o ktery se televizor mtze otéacet - doleva a doprava. POZNAMKA: Stojan musite zkalibrovat predtim,

nez mlzete vyuzit jeho motoricky ovlddaného
pohybu.
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Pridejte reproduktory Power Link a aZ dva subwoofery BeolLab k televizoru a mate

systém prostorového zvuku.

Vyberte nastaveni reproduktori

» Zapnéte TV a vyvolejte nabidku Zvolte 'SOUND’ v nabidce .
Zapnéte televizor v rezimu TV nebo doméaciho 7 TV SETUP’ - ‘OPTIONS! Bdasli
kina a poté muzete nastavit reproduktory
v obou rezimech.
Nastavte typu reproduktoru » Vyberte nabidku Y Zvolte reproduktor a @
V nabidce zaregistrujte typ kazdého " 'SPEAKER TYPES' zobrazte jeho typ Prijmout
reproduktoru. Kazdy reproduktor Bang &
Olufsen vydava zvuk a je zvyraznén na
obrazovce.
Nastavte ulohu reproduktoru y  Vyberte nabidku — Zobrazte ulohu kazdého (60)
Zvolte funkci kazdého pripojeného reproduktoru, ~ 'SPEAKER ROLES' reproduktoru Prijmout
napfiklad predni, zadni nebo prostorovy.
Reproduktor mlze mit vice nez jednu ulohu -
jednu pro sledovani TV a druhou pro sledovani
doméaciho kina.
TV (1) Domaci kino (2)
A: Pravy predni Levy predni
5 @ @ A @ (Right front) (Left front)
1 M| B: Levypedni Levy prostorovy
0 c (Left front) (Left surround)
i C: Vypnuto Levy zadni (Left back)
G D: Vypnuto Pravy zadni (Right back)
7z @ | E: Levy zadni Pravy prostorovy
(Left back) (Right surround)
O D F: Pravy zadni Pravy predni
(Right back) (Right front)
d G: Vypnuto Stfedovy (Centre)
20 F@

Nastavte ulohu reproduktoru.

Informace

Zvuk béhem nastaveni Béhem procesu nastaveni nékdy reproduktory vydavaji zvuk. Zkontrolujte,
zda zvyraznény reproduktor odpovidéa nazvu reproduktoru, ktery vydava
zvuk.

Ulohy reproduktort NeZ budete moci vybrat zadni reproduktory, musite nejprve vybrat
prostorové reproduktory.

POZNAMKA: Chcete-li provést nastaveni pro
domaci kino, musite nejprve prepnout do rezimu
domaciho kina. Informace o doméacim kinu, viz
strana 30.



Nastaveni vzdalenosti reproduktoru

Zadejte pfimou vzdalenost v metrech mezi
oblibenou pozici pro sledovani a jednotlivymi
reproduktory.

»

Kalibrace hlasitosti

Kalibra¢ni zvuk je vydavan stridavé z kazdého
reproduktoru. Nastavte reproduktory tak, aby
to odpovidalo Urovni hlasitosti stfedového
reproduktoru.

v

Viz aktivni zvukovy systém

MuzZete vidét ndzev aktivniho zvukového
systému pro zdroj nebo program na obrazovce.

v

55

Pokud nastaveni zahrnuje dvé riizné pozice pro sledovani, nastaveni domaciho kina
a standardni nastaveni pro sledovani televizoru, musite provést dvé samostatna

nastaveni reproduktoru.

Vyberte nabidku
‘SPEAKER DISTANCE’

Vyberte
Vyberte nabidku - ‘AUTOMATIC’
'SPEAKER LEVEL nebo ‘'MANUAL
v 'SEQUENCE’

Vyvolejte nabidku Y Zvoltbed’SOUND’
v nabidce ‘'OPTIONS’

—» Zvolte reproduktor a vzdalenost

‘TV SETUP’
LEFT RIGHT
FRONT CEl N‘TRE FRONT
LEFT RIGHT
SURROUND SURROUND
® O]
LEFT RIGHT
BACK BACK
< S

Nastavte vzdalenost reproduktoru.

@

Prijmout
Pokud vyberete
'MANUAL, zvolte @
reproduktor Pfijmout

a nastavte hlasitost

— Zvolte nabidku 'SOUND SYSTEM’

Zkalibrujte hlasitost zvuku ze dvou rliznych pozic
sledovani.

Hlasitost Zkalibrujte kazdy reproduktor vzhledem k stfedovému reproduktoru a zajistéte

reproduktoru tak optimalni prostorovy zvuk.

POZNAMKA: Jakmile provedete kalibraci
reproduktoru, budete muset prekalibrovat zvuk
pouze v pfipadé, Ze provedete zmény nastaveni.
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Mate moznost provést dodatecna nastaveni, naptiklad nastavit pozice, do kterych
se ma TV natacet, nastavit spravny cas a datum a aktivovat, nastavit a deaktivovat
funkce, souvisejici s kazdodennim pouzitim volitelného rekordéru s pevnym diskem.

i i Vyvolejte nabidku Zvolte VIDEO', . ’
Pozice teI§V|zoru — > TVSETUP azvolte —»  AUDIO nebo — Otocte televizor @ o
Naprogramuite polohu pro okamziky, kdy *STAND POSITIONS' "STANDBY podle potfeby Prijmout
sledujete televizor, poslouchate hudbu a kdyz
ke televizor vypnuty. Viz také strana 53 , kde
jsou informace o prvnim nastaveni stojanu.
Cas a datum Vyvolejte nabidku Vyberte nabidku Nastavte ¢as (60)
p TVSETUP'azvolte —p AT > Jtum Primout

Nastavte Cas a datum. Stisknéte Clock na ‘OPTIONS’
Beo5 a vyvolejte na displeji hodiny. Po uplynuti
10 sekund znovu zmizi.

CLOCK

TIME 20:00

DATE

STAND POSITIONS
VIDEO
AUDIO
STANDBY MONTH
STAND ADJUSTMENT YEAR

SYNCHRONISE

store O

Informace

'* Prvni nastaveni B&hem prvniho nastaveni, jakmile nastavite polohy televizoru, stisknéte zelené ~ POZNAMKA: Nejjednodussi zpiisob nastaveni
tlacitko a pokracujte s nastavenim. hodin je synchronizace s teletextovou sluzbou
nékterého z aktualni TV kanall, provedena
v nabidce ‘CLOCK". Neni-li dostupna zadna
teletextova sluzba, mdzete hodiny nastavit ru¢né.
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Nastaveni rekordéru s pevnym

. Zapnéte rekordér
diskem ), s pevnym diskem ) Vyberte nabidku ) Zvoltemoznosta  _, (50}
Dv& nastaveni pro Uroveri funkce — ‘BASIC’ " avyvolejte hlavni 'SETUP’ zméiite nastaveni PFijmout
a 'ADVANCED'’ - stanovi obsah nabidky nabidku
'SETUP".
FEATURE LEVEL Vyberte Uroven '‘BASIC' nebo ‘ADVANCED’
PARENTAL LOCK CODE** Zadejte pfistupovy kod pro omezeny pristup k nahravkam
GROUPS** Osm preddefinovanych skupin pro ulozeni nahravek
RECORDING QUALITY* Kvalita nahravek ('STANDARD'/'"HIGH’)
RECORDING DURATION Standardni délka ru¢né aktivovanych nahravek
CONNECTIONS Zaregistrujte dodatecné pripojené zafizeni
REPLAY* Prehravani 'EXTENDED’ spusti kopirovani do vyrovnavaci paméti
v okamziku, kdy vyberete zdroj. Viz také strana 8-9.
MENU LANGUAGE Vyberte mezi osmi jazyky pro systém nabidky
TUNING* Dolad'te programy ulozené v tuneru rekordéru s pevnym diskem
a nastavte zvuk
cLock*’ Dodrzuje nastaveni ¢asu a data pro TV automaticky

?+Rekordér s pevnym diskem  Funkce oznacené * jsou dostupné pouze pokud nastavite ‘FEATURE LEVEL' na ‘ADVANCED".
pevny J pne p p
**Ladéni a hodiny V Urovni "ADVANCED' naleznete ‘TUNING' a ‘CLOCK' v podnabidce ‘EXTRA'.
Kvalita zaznamu  Kvalita ‘STANDARD’ vyzaduje méné prostoru na pevném disku, nez ‘HIGH'.
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Obecna nastaveni: Zvolte Zone, TV a Menu.

1. @ 2 @ 3 Nastaveni @
[ ] [ ]
TUNING*' EDIT CHANNELS s.34
ADD CHANNELS s.34
AUIO TUNING s.34
MANUAL TUNING MANUAL TUNING (EXTRA) s.34
PLAY TIMER TIMER ON/OFF s.33
PLAY TIMER INDEX s.33
PLAY TIMER PROGRAMMING s.33
WAKE-UP TIMER s.32
OPTIONS CONNECTIONS AV1_—AV6 s.47
DIS_PLAY 2 s.47
HDMI EXPANDER s.47
LINK s.47
TUNER SETUP TVIUNER*1 5.38
DVII3 s.38
SOUND SOUND ADJUSTMENT s.35
SPEAKER TYPES s.54
SPE_AKER ROLES s.54
SPE_AKER DISTANCE s.54
SPE_AKER LEVEL s.55
SOUND SYSTEM .55
PICTURE s.35
CLQCK s.56
ME_NU LANGUAGE s.52
AU;O COLOUR MANAGEMENT s.36
STAND POSITIONS VIDEO s.56
AUDIO s.56
STANDBY s.56
STAND ADJUSTMENT s.53
cisteni

Udrzba Za pravidelnou Udrzbu, jako je ¢isténi, zodpovida uzivatel.
Obrazovka K otirdni obrazovky pouzivejte pouze mékky a suchy hadr. Nepouzivejte tekuté ani aerosolové Cistici prostredky.
Skiin a ovladace Prach z povrchi utirejte jemnou suchou latkou. Chcete-li otfit skvrny nebo necistoty, pouzijte mékky
navlhéeny hadr a roztok vody a slabého saponatu, napfiklad myciho prostiedku.
Nikdy alkohol  Pro ¢isténi jakychkoliv ¢asti televizoru nikdy nepouzivejte alkohol nebo jina rozpoustédla.



Volitelny rekordér s pevnym diskem: Zvolte Zone, V.MEM a Menu.

59

1. @ 2 @ 3 Nastaveni @
[ ] [ ] [ ]
HARD DISC CONTENTS EDIT* DELETE 5.27
SPLIT 5.27
TRIM s.27
EXTERNAL COPY s.28
|
OPTIONS** PROTECTION 5.27
GROUP 5.28
NAME 5.27
PARENTAL LOCK s.29
GROUP* 5.28
|
TIMER PROGRAMMING SOURCE 5.26
CHANNEL 5.26
START TIME 5.26
STOP TIME 5.26
DATE/WEEKDAYS 5.26
PRQTECTION*Z 5.26
QUé\LITY*Z 5.26
EXTRA* GROUP 5.26
NAME 5.26
PARENTAL LOCK 5.26
KEEP EPISODES 5.26
T|MIER INDEX 5.26
SETUP FEATURE LEVEL BASIC — ADVANCED 5.57
|
PARENTAL LOCK CODES*’ OLD CODE — NEW CODE ... $.57
GR(IJUPS*Z Molvms-spoms 5.57
RECORDING QUALITY* STANDARD — HIGH 5.57
| |
RECORDING DURATION MANUAL RECORDING $.57
| |
CONNECTIONS NONE — VMEM = DVD ... 5.57
REPLAY* OFF — BASIC — EXTENDED s.57
|
MENU LANGUAGE $.57
EXTRA* TUNING 5.57
CLOCK 5.57
RECORD/STOP RECORDING s.4-5

FEATURE LEVEL Vychozi tovarni nastaveni je ‘BASIC'.

'*POZNAMKAI Nabidka ‘TUNING' je k dispozici
pouze v pfipadé, Ze je v nabidce "'TUNER SETUP’

ovolena moznost TV tuneru.

*Pouze Urover funkce '"ADVANCED'.
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Bezpecnostni kopie a antivirovy program

Vzdy si uchovavejte kopie svych dat a zajistéte tak, aby vase fotografie, hudebni
soubory atd. nebyly ztraceny v pfipadé poruchy systému nebo programu. Systém
BeoMaster je vybaven antivirovym programem, ktery blokuje vétsinu pocitacovych vird.

Bezpecnostni kopie

V odpovédnosti uzivatele je pravidelné vytvaret
bezpecnostni kopie dat, kromé jiného soubord,
fotografii, hudby atd. V odpovédnosti uzivatele je
zajistit, aby tato data byla k dispozici na médiu,

ze kterého je Ize ihned prenést zpét do BeoMaster
nebo v pfipadé, Ze zafizeni BeoMaster bude
vyménéno, do nového zafizeni BeoMaster

a v odpovédnosti uzivatele je také preinstalovani
téchto bezpec¢nostnich kopii v pripadé potreby.

Bezpecnostni kopie mohou byt umistény

v kancelarském pocitaci na libovolném externi
zafizeni, napfiklad na prfenosném pevném disku,
nebo na discich CD nebo DVD.

Bezpecnostni kopii dat si také musite zhotovit

v pfipadé, Ze zafizeni BeoMaster predavate do
servisu. Casto je nutné datové média naforméatovat
jako soucast opravy, pficemz toto naformatovani
s nasledujici ztratou viech dat je provadéno bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost Bang & Olufsen
nebude odpovédné za jakoukoliv ztratu dat.

Preinstalovani dat

V pripadé potreby preinstalovani své multimedialni
sbirky do BeoMaster musite k tomuto prenosu
pouzit software BeoPlayer, BeoPort nebo
BeoConnect (pouze pro uzivatele pocitact MAC).
Tim zajistite, Ze nedojde ke ztraté souvisejici
informaci ve vloZenych datovych znackéach.

Antivirovy program

Utok vir maze zplsobit poruchu systému a ztratu
dalezitych dat. Ve vaznych pripadech mdze byt
nutné predat BeoMaster k provedeni udrzby. Oprava
provadéna v disledku utoku viru neni kryta zarukou.
Zarizeni BeoMaster je vybaveno antivirovym
programem. Program chrani pred nej¢astéji
pouzivanymi programy hackerd. Program se
automaticky aktualizuje po dobu alespon péti let
prostrednictvim Internetu za pfedpokladu, ze
zafizeni BeoMaster je trvale pfipojeno k Internetu.
Program je nainstalovan tak, aby trvale a bez
dalsiho upozornéni odstraroval vsechny soubory
obsahujici viry. V disledku toho mohou byt
soubory pfenasené do zafizeni BeoMaster odstranény.

Spole¢nost Bang & Olufsen nebude odpovédna za
jakoukoliv ztratu v disledku Gtoku viru.



Smlouva s koncovym uZivatelem — EULA 61

V systému BeoMaster je integrovana omezena verze systému Windows XP®.
Chcete-li tuto verzi systému pouZit, musite si precist podminky licen¢ni smlouvy

EULA nize.

Smluvni podminky EULA

Ziskali jste zafizeni BeoMaster, které obsahuje
licenci na software od spole¢nosti AmiTech

a Microsoft, GP nebo jejich sesterskych
spolec¢nosti. Softwarové produkty pdvodem od
MS a také souvisejici média, tisténé materialy

a online nebo elektronickd dokumentace jsou
chranény mezinarodnimi zakony a smlouvami na
ochranu dusevniho vlastnictvi. SOFTWARE je

licencovan, neni prodavan. V3echna prava vyhrazena.

POKUD S TOUTO SMLOUVOU PRO KONCOVEHO
UZIVATELE EULA NESOUHLASITE, NEPOUZIVEJTE
ZARIZEN[ ANI KOPII SOFTWARU. MISTO TOHO
IHNED KONTAKTUJTE SPOLECNOST AMITECH

A POZADEJTE O POKYNY PRO VRACENI(
NEPOUZITEHO ZARIZENI A PRO VRACENI PENEZ.
JAKEKOLIV POUZITI SOFTWARU, KROME JINEHO
POUZITI V ZARIZENI, ZNAMENI VAS SOUHLAS

S TOUTO SMLOUVOU EULA (NEBO POTVRZENI
JAKEHOKOLIV PREDCHOZ[HO SOUHLASU).

UDELEN( LICENCE PRO SOFTWARE. Tato smlouva
EULA vém udéluje nasleduijici licenci: SOFTWARE
m(iZzete pouzivat pouze na ZARIZENI.

NENI ODOLNY PROTI CHYBAM. SOFTWARE NENI{
ODOLNY PROTI CHYBAM. SPOLECNOST AMITECH
NEZAVISLE STANOVILA ZPUSOB POUZITI
SOFTWARU V ZARIZENI A MS SE SPOLEHA NA
SPOLECNOST AMITECH, ZE PROVEDLA
DOSTATECNE OTESTOVANI A STANOVILA,

ZE SOFTWARE JE PRO TENTO UCEL A POUZITI
VHODNY.

ZADNA ZARUKA NA SOFTWARE. SOFTWARE
je poskytovan JAK JE a to se viemi pfipadnymi
poruchami. VESKERE RIZIKO S OHLEDEM NA

USPOKOJIVOU KVALITU, VYKONNOST, PRESNOST

A USILI (VCETNE ZANEDBANI) SPOCIVA NA VAS.
NENI TAKE POSKYTOVANA ZADNA ZARUKA NA
NARUSENI VASICH POZITKU VZHLEDEM

K SOFTWARU NEBO PROTI PRESTUPKUM. POKUD

JSTE OBDRZELI JAKEKOLIV ZARUKY TYKAJICI SE
ZARIZENI NEBO SOFTWARU, TYTO ZARUKY
NEMAIJI PUVOD VE SPOLECNOSTI MS, ANI PRO
NI NEJSOU NIJAK ZAVAZNE. Zadné odpovédnost
za jisté skody. KROME TOHO, JAK JE ZAKAZANO
ZAKONEM, NEMA SPOLECNOST MS ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA ZADNE PRIME, ZVLASTN(,
NASLEDNE NEBO NAHODNE SKODY, KTERE
VZNIKNOUT V DUSLEDKU POUZITI NEBO
VYKONNOSTI SOFTWARU NEBO VE SPOJENI

S NIM. TOTO OMEZENI PLATI | V PRIPADE, ZE
JAKAKOLIV NAHRADA NESPLNI SVUJ ZAKLADNI

UCEL. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE SPOLECNOST

MS ODPOVEDNA CASTKOU VYSSI NEZ
DVESTEPADESAT US DOLARU (250,00 USD)

Omezeni pro zpétnou analyzu, dekompilaci

a rozbor. Nesmite provadét zpétnou analyzu,
dekompilaci nebo rozbor SOFTWARU, kromé
takové cinnosti, kterd je vyslovné povolena
platnym zakonem bez ohledu na toto omezeni,
a to pouze v daném rozsahu.

PREVOD SOFTWARU POVOLEN S OMEZEN(MI.
MUzete trvale prevést préva podle této smlouvy
EULA pouze jako ¢ast trvalého prodeje nebo
prevodu zafizeni a to pouze v pfipadé, Ze pfijemce
s touto smlouvou EULA souhlasi. Pokud je
SOFTWARE aktualizaci, veskery pfevod musi
zahrnovat v3echny predchozi verze SOFTWARU.

EXPORTNI OMEZENI. Berete na védomi, ze
SOFTWARE podléhé platnym zakondm USA,
které se tykaji exportu. Souhlasite s tim, ze bude
dodrzovat vsechny platné mezinarodni a narodni
zdkony, které plati pro SOFTWARE, vcetné
predpist pro export USA, a také omezeni pro
koncového uzivatele, koncové pouziti a cilové
pouziti vydané vladami USA a dalsimi viadami.
Dalsi informace naleznete na strankach
http://www.microsoft.com/exporting/
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Odpadni elektrické a elektronické zarizeni
(WEEE) - Ochrana zivotniho prostiedi

Elektrické a elektronické zafizeni, jeho soucasti

a baterie oznacené timto symbolem nesmi byt
likvidovany spolecné s obycejnym domacim
odpadem; viechna elektricka a elektronicka
zafizeni, jeho soucésti a baterie musi byt
shromazdény a zlikvidovany samostatné.

Pri likvidaci elektrického a elektronického zafizeni
a baterii pomoci recyklac¢nich sbérnych systémd,
které jsou ve vasi zemi k dispozici, chrénite Zivotni
prostfedi, zdravi osob a pfispivate ke spravnému
a racionalnimu pouziti pfirodnich zdrojd.
Shromazdovani elektrického a elektronického
zafizeni, baterii a odpadu zabraruje potencialnimu

znedisténi prirody nebezpecnymi latkami, které

v elektrickém a elektronickém zafizeni a vyrobcich
mohou byt pfitomny.

Prodejce Bang & Olufsen vam poradi vam spravny
zpusob likvidace takového odpadu ve vasi zemi.

Pokud je vyrobek prilis maly a nelze jej symbolem
oznacit, je uveden v uzivatelské prirucce, na
zarucnim certifikdtu nebo na obalu.

Tento vyrobek je ve shodé s
ustanovenimi smérnic 2004/108/EC
a 2006/95/EC.

C€

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents and
other intellectual property rights. Use of this
copyright protection technology must be
authorized by Macrovision, and is intended for
home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.

HDMI, the HDMI logo and High-Definition
Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC.

Potvrzeni odpovédnosti

Nazvy produktd zminéné v této pfiru¢ce mohou
byt obchodni zndmky nebo registrované obchodni
znamky jinych spole¢nosti.

Casti pouzivaji Microsoft Windows Media
Technologies. Copyright © 1999-2002 Microsoft

Windows
Media™

Corporation. V3echna prava vyhrazena. Microsoft,
Windows Media a logo Windows jsou registrovanymi
obchodnimi znamkami spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech americkych
a/nebo jinych zemich.

Povsimnéte si, ze spole¢nost Bang & Olufsen
nebude v zadném pripadé odpovédna za Zadné
nasledné, ndhodné nebo nepiimé skody, které by
vznikly v dusledku pouZivdni nebo nemoZznosti
pouzivat software.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the
double-D symbol are registered trademarks of
Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.
Copyright 1992-2003 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

Manufactured under license under
U.S. Patent #'s: 5,451,942, 5,956,674, 5,974,380;
5,978,762; 6,487,535, 7,003,467, 7,212,872 &
other U.S. and worldwide patents issued &
pending.

DTS, DTS Digital Surround, ES, and Neo:6 are
registered trademarks and the DTS logos, and
Symbol are trademarks of DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc.

All Rights Reserved.
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